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TELEFON: 2876 CORTLANDT.

NO. 275. — STEV. 275.

NEW YORK, THURSDAY, NOVEMBER 22, 1917. —

CETRTEK, 22. NOVEMBRA, 1917.

Nemci v defenzivi.

UJETI CASTNIE PRIZNAVA, DA SE PRIPRAVLJA
NEMCIJA NA DEFENZIVNO VOJNO. — NEMSKI
NAMEN JE, UTRUDITI ZAVEZNIKE IN POTEM SE
PRIPRAVITI NA KONECNI UDAREC. — NEMCIJA
KOT ZMAGOVALKA MORE DIKTIRATI MIROVNE|
POGOJE. — POZIV NA ZAVEZNIKE, DA NAJ NE!
NEHAJO PREJ, KOT DA SO NEMCI POGNANI CEZ
MEJO. — PISE HENRY BAZIN.
000
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Pariz, 21. novembra. — Nek nemski ¢astnik je bil u-
ot skupmo z vojakom in je pripovedoval v slabi franco-
<“ini naslednje:

Sem Bavaree; spadam h 102, grenadirjem. Vojak
in jaz sva edina, ki sva ostala od moje stotnije. Podal sem'!
s¢ z dobrim namenom in ne zato, ker sem se naveliéal voj-
temves, ker Zelim Ziveti,

V' zakopih smo imeli peklo in 8¢ mnogo hujse od va-
fe artiler je, predno smo Sl vanje. Nikdar 3e nisem videl
ko) takega in nikdar si ve® ne Zelim videti.

Kondéali smo, kar se tice — ofenzive, -

To pa ne pomeni, da se ne maramo veé hojevati  in
Frabro bojevati. Toda to bo defenzivna vojna, vojna od-
nora, za kar se pripravijamo na eeli érti. Na&i poveljniki
0 Ze vse odloéill.

Ne moremo ved zhirati vojasiva za napade, ali pa za
mocni protinapad. Nasa igra je sedaj, se upirati, da bomo
pregnani samo s silo in Se-le potem, ko ste razmetali na
nafe postojanke cele tone svinea in jekla. To delo se ho
ponavljalo skozi eclo Belgijo in Franeijo.

Ko bomo tako postopali, vas bomo utrudili in si pri-
dobili fasa; pri konen bomo pripravijeni v ekonomiji gle-
de mostva in materjala za konéni napad.

Ako vse to storimo, bomo dobili zmago v pogojih, ka-
Kor smo jo sedaj dobili v ozemlju. —

Tako, tedaj, je nemiko postopanje, ki ni — nespa-
metno ter je dejanska nevarnost, ki preti zaveznikom in
tudi ZdruZenim driavam.

vemdéija je v resnici premagana, éetudi ta izjava po-
ve drugace. Bila je Ze na pol premagana, ko je 8la Angle-
fka v vojno. Zdaj pa je popolnoma porazena, ki je v igri
tudi Strie Sam.

Toda Se vedno upa, da bo prifla pred zeleno mizo s
svojo samozavestjo osvajatelja, ki drzi zasedeno ozemlje,
i v katerega ozemlje ni bil izvrsen vpad.

All ni lahko prerokovati, da bi to bila vsebina nem-
skih argumentov, ako bi jutri bilo sklenjeno premirje?

All ni jasno, da nismo zmagali, dokler ni zasedeno o-
zemlje Franeije in Belgije prosto barbarskih armad?

Ne pozabimo tega!

Ne pozabimo, da bo vsak Francoz, ki je padel pred
Verdunom in vsak AngleZ, ki je wnrl ¢ Flandriji, vstal

! l'l'kl'lf

- Nadaljuj moje delo in poZeni ga ven! PoZeni ga 2
vojaki in topovi. Druge poti ni! y

Nikakor se ne nahajam v pesimisti‘nem razpoloZe-
nju, ko to pifem. Pridigujem samo doktrino, kateri se!
mora slediti do pravega konea. l

Nikdar ne smemo govoriti z Nemei kot zadej za —!
topom. Nikdar ne bomo smeli govoriti z Nemé&ijo ali pa z|
Nemed, razun na — nemski zemlji.

Zaupati moramo petim ali Segtim miljonom AngleZev
na fronti,

Ne smemo prezreti, da imajo Nemei mapo, mi pa —
mostvo, denar in municijo ter Zivez. In ker hoéemo yide-
t1 kouee, imamo boljfo priloinost, da se drzimo dalj &asa
kot pa Nemed, !

Nestetokrat sem prejinje leto pisal, da so Nemei —
premagani. To sem vrjel, 8¢ predno je Amerika spoznala,
da Je to tudi njena vojna, ter vojua Francije, Anglije in

lelgije.

Ako bi Franeija imela ¢ en miljon vojakov, bi lahko
prebila neméko &rto, 3

Zda) sem gotov, da je zmaga gotova; kajti imamo
sredstva, ki bodo to prinesla: — Zilavost petih, Sestih ali
sedmih miljonov mladih Amerikaneev s topovi in topovi
ter zopet — topovi za seboj.

Tako hofemo ostati pri svojem poslu s polnim re-
ipektom pred sovrainikom. .

Je & vedno nevaren fetudi, kakor je rekel ujeti po-
rocnik, — se bo bojeval v defenzivi in v & ved jem obsegu,
kot pa je to delal letos.

Nabijati ga moramo in nabijati e bolj. Pritiskati
moramo nanj vedno in éez ne dolgo #asa bo napoéil dan.
ko se bomo vrgli nanj na eeli zapadni fronti od Dixmude
do Altkircha, vsi naenkrat: Francozi, Anglezi, Avstralei,
Canadei, Belgijei in Amerikanei z artilerijo, artilerijo in
zopet — artilerijo.

Potem bomo £li skozi in naravnost v — Berlin.

Todaj in samo tedaj v tej vojni bomo prepreéili, da
Neméija ne bo mogla zbrati na
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(1, je odtegnil velikanske mnoZine vojakov izpred Piave

I laSke frnme.

IZ RIMA POROCAJO, DA SO Z VELIKIMI IZGUBA-
MI ODBILI AVSTRIJSKE NASKOKE NA LASKO
KRILO. — PONOVNE NAPADE S0 ITALJANTI OD-

BILI, IN IZGUBE NA OBEH STRANEH SO BILE|

VELIKE.
000-

True translation filed with the postmaster at New York on Nov. 22, 1917,
as required by the Act of Oct. 6, 1917,

Rim, 21. novembra. — Danes se nadaljuje velika bit-
ka na severnem konen lagke bojne érte pri gori Tomba
n gori Monfenera v gorah juzno od Querro.

Dozdaj ni bilo opaziti e nobenega konénega uspeha.

Tekom Sestih dni so si avstrijske in nemske éete, pro-
dirajoce v velikih masah in za strafnim zagrinjalom arti-
lerijskega ognja, poskusale omajati prijem Italjanov na
te visine, ki varujejo pot proti planjavam med rekama
Brento in Piavo. Reorganizirane armade generala Diaza
va stoje trdno in prenasajo udaree. Njih fronta je 1ako
moéna kot je ob eeli Piavi, kjer so pognali Ttaljani  Av-
strijee po strasnem boju preko vseh prehodov.

Marsal Mackensen ne varéuje z nobeno stvarjo pri
svojih poskusih, da prebije skozi lasko érto fer obkoli
laljane in sicer s pomoéjo nagromadenih ¢et, ki prihaja-|
4o v smeri iz Trentina. s

Gieneral Bellow, ki je dejanski poveljnik na tej fron-|

ter jih poslal v Trentin.

Lasko armadno vodstvo, ki je pricakovalo tako gihi-
uje po uspesnem porazu Avstrijeev, je vrglo velike re-
zervne ¢ete v gorske postojanke in boji se vrie v velikem
obsegm, ki je veéji kot na katerem drugem mesin v celi
vojni. -

Iz Berlina in Rima oficielno poroéajo, da se bhoj vrsi
naprej z nezmanjfano silo, ki kaze, da so Zrtve na obheh
straneh velike. : _

Boj se je pric¢el v soboto ponoéi na fronti Tomba in
Monfenera ter se nadaljuje z nezmanjsano silo, se je gla-
silo v zadnjem oficielnem veéermem poroéilu.

~Sovrainik je Stirikrat prenehal obstreljevati nase po-
zieije na Monfenera ter vrgel proti slednjem velike mase
svojih 1judi. V vsakem slucaju so jih nase &ete, kojih po-
gum je vzvifen nad vsako hvalo, pognale nazaj.

Monte Tomba lezi nekako tri milje jugozapadno od
Querro, Monfenera pa je gorska veriga, ki se vle¢e severo-
zapadno od Monte Tomba.

Berlin, 21. novembra: — Poro¢ilo nemskega armad-
nega vodstva se glasi:

— Mo¢ni italjanski protinaskoki na pozicije, katere
2mo zavzeli na severnem obronku gore Tomba, so dovedli
véeraj do obupnih bojev. 2

Ngenj nase artilerije in strojnth pusk je razredé@il vr-
ste sovraZnika, ki je naskoéil v sklenjenih masah. Nasa
infanterija pa ga je pognala v njegove prejinje pozicije.
Moéno streljsnje. se vrii naprej v tem bojnem sektorju.
Ob dolenji Piavi ni ni¢esar novega.

Priloznost za draftans,
koli bodo stale te divizije narod-

: ne garde in narodne armade.
z‘m m:;bodo 1i giavii stani v Franciji ali
made piliko nap-edovati do Sast- pa.v ZdruZenih drzavah, bo tvorilo

L on o sty CastniSko vezbalide del divizij-
skega glavnega stana.

iboriS¢a za fastnike pri divizijskih
glavnih stanih velike armade kjer-

True translation filed with the nost
measter at New York on Nov. 22, 1917,

~ Ruske homatije.

konéa viada boljsevikov. —
ge iz Amerike bodo vstavijene na

morju.

True translation filed with the pos:
master at New York on Nov. 22, 1917,
w# required by the Act of Oct. 6, 3917,

Washington, D. C., 21. nov, —
Zavezniki noéejo imeti z petro-
grajsko vlado boljSevikov nikake
zveze in je nodéejo priznati za pra-
vo oblast. Zunanji minister mak-
simalistov Leon Trocki je doZivel
prvi poraz, ko je angleski posla
nik odklonil oficjeini poset bolj-
sevikov,

Kar je storila Anglefka. bodo
storile tudi druge zaveziske viade
in nadaljevanje tega postopanja.
ki bo izlaciie viado boljSevikov iz
obéevanja z vsemi tujimi naroda.
bo podvizalo padee njihove moéi
V vigjih krogih se je danes domne-
valo, da mediem, ko boljseviki
kontrolirajo kabel in brzojavni u-
rad v Rnsiji, kontrolira Anglija
kahel izven Rusije in najbrie ne
bo dovolila, da bi se tega poslude-
vali maksimalisti.

V tukajsnjem ruskem poslani-
stva so mnenja, da ruski poslanik
zato ne dobi iz Petrograda nikak:
vesti, ker poslaniski uradniki ne
marajo priznati  sedanje vlade
boljsevikov. PoslaniStvo je izjavi-
lo, da niso dobili iz Rusije nikakih
poro¢il, odkar je bil Kerenskj str-
moglavijen.

Poslanik se posvetuje z drzav-
nim departmentom zaradi zalog
katere je kupila ruska vlada: raz-
pravijalo se je tudi o tem, ali m
bilo primerno, Ja bi se vstavile
tovorne ladje, ki so na potu v Ru-
sijo. Zagotavlja se od strani di-
plomatiéne avtoritete, da so skle-
nili vsi zavezniki, da vstavijo vsa-
ko zalaganje, tudi zaloge ZiveZa
obleke in vojnega materjala, da n.
pride v roke boljSevikoy in, odkar
so prisli boljSeviki na krmilo, ni
Se nobena stvar Sla iz Zdruzenih
drzav, ki se ne bi mogla vrniti na
moxrju.

Za boljsevike mnajbolj wvaZno
pristanisée Kola je Ze pod anglegko
kontrolo. Kola ali Katarinino pri-
staniS¢e je ob murmanski obali in
je edino pristanisde ki je dostop-
no iz Severnega ledenega morja
ker je Arhangelsk ob Belem mor-
ju Ze ve¢ tednov v ledu.

O item se 8e ni razpravljalo, da
se preprec¢i dostop za boljSevike
skozi Vladivostok ob Pacifiku. —
Rusija je Ze ekonomiéno odrezans
od Skandinavije; zaradi tega st
more z so gotovostjo prid¢akovati.
da bodo boljseviki izstradani in
bodo prisilieni podati se.

Zatrjuje se, da bodo ruski po-
slaniki v Evropi, Ameriki in na
Japonskem  podpirali tozadevno
postopanje zaveznikih vlad in v
Zdruzenih drzavah se je sklenilo,
da tukajSnji poslanik, neodvis-
no od tega, kar stori viada, ne bo
nudil Rusiji nikake ugodnosti, do-
kler ne niso boljSeviki strmoglav-
ljeni.
pravljali o tem, ali se naj tudi Av-

us required by the Act of Oct. & 1917. ’mu—m
Washigton, D. C., 21. nove. —

Oddelki narodne armade, katers' True translation filed with the post

bodo sklicali skupaj soglasno z do-|us required by the Act of Oct & 1917,

loébami brambega zakona, si bodv| Angieiki glavni stan v Franciii,

sami iz svoje srede izbrali &astni-
ke nizjih stopinj, mesto da bi ime-

li za predstojnike ljudi, prihaja-

jode iz eivilnega Zivljenja in dolo-
¢ene, da zavzamejo visja mesta.

Ta nadrt za pravo demokratiza-
cijo narodne armade je bil danes
objavljen v zvezi z odloébo vojne-
ga departmenta, da se opusti vse
castnike veZbalne prostore kol
kor jih je #e sedaj.

Za nove politiko se je izvedelo
vsled nekega obiska senatorja Le-
wisa iz Hlinoisa v vojnem depart-
mentu, ko se je hotel zavzeti za
Fort Sheridan kot za nadaljno ve-
zbalidde &astnikov

- N

Senatorju
da se bodo nahajala veibalna ta-

i .owe(hh,

21. novembra. — Poveljnik ameri-
skih ¢et pa Francoskem, genera!
Pershing, je bil kot gost anglefke-
ga poveljnika feldmariala Haiga
navzoié v angleskem glavnem sta-
mu, da bi bil prita angledke ofen-
\zive,

Sinali je oapotoval s fronte pr:
Cambrai. V zaéetku operaeij je bil
tik fronte, ter se je zelo zanimal za
izid angleskega naérta, da se pre-
bije ta veriga utrdb.

¢ijo; 8li bomo skozi Kolin in

Koklenz ter Darmstadt v vr-

stah in nesli bomo svoje zastave naravnost v — ulico Un-

ter den Linden.
To ni lahko delo.

to je delo gotovega konea; in mi to vemo, Ler

striji napove vojna.

Senator Hitcheock pravi:

‘*Napoved vojne Avstro-Ogrskl
bi bilo priznanje lagkih zahtev v
skodo Avstrije. Med temi je tudi
zahteva po ozemlju, vsled &esar bi
bilo odvzeto Avstriji vsako -pri-
staniiée. To pa bi bila nevarna s)
tuacija za prihodnjo vojno. Zato
je vprasanje, ako bodo Zdruiene
drZave priznale te zahteve,”

e e

as required by the Act of Oct

- Washigton, D. C,, 21.

: 1z Nauena je prislo sledece kabel-

sko poroéilo: .

““Prihodnjo mnedeljo bodo
n 'l - (l I l.n .) n t. 2
svojih sedeiev pastirsko piamo,

b

ikan, v

VOLUME XXV. — LETNIK XXV,

Anglaskamofeﬁziva.

ANGLEZI S0 PRICELI OFENZIVO NA 32 MILJ DOL.
GI FRONTI. — PRODRLI PET MILJ SKOZI HIN.
DENBURGOVO CRTO. — VELIKANSKI USPEH AN-
GLESKIH “TANKOV”. — NEMCI SO BILI PRESE.
NECENI — VJELI SO 8,000 NEMCEV.

000

True translation filed with the post master at New York on Nov 22, 19017,
as required by the Act of Oct. € 1917,

Angleski glavni vojni stan v Franciji, 21. novembra.
— Velika sila anglefkih tankov je predrla na veé krajih
moéno utrjeno Hindenburgove érto v okolici Cambrai.

#igodaj danes zjutraj je casniski porodevalee preko-
racil Hindenburgovo ¢érto v blizini Havricourta.

Z lahkoto se je sledilo sledovom anglekih tankov
skozi gosto ziéno ograjo. Na ve& mestih so tanki popol-
noma adstranili vse ovire ter so zapustili za seboj velike
vrzeli, ki so bhile popolnoma proste, da so mogle fete iti
skozi.

Nems3ki strelni jarki in zakopi so bili v veliki zmede-
nosti, kar je jasno kazalo, s kako naglico se je sovrainik
umaknil iz teh znamenitih jarkov.

Porocevaleu je bilo tudi dovoljeno, da Je smel opazo-
vati tanke, ki so £li véeraj v boj, ko se je pricela velika
bitka. Blio je le malo artilerijskega streljanja, le tu pa
tam se je slisal odmev regljanja strojnih pusk.

Tla so bila trda in pokrita z visoko trave. Bilo je ne-
%aj velikih strelnih lukenj. kakorine se more videti v
Flandriji: na tem prostoru je imela artilerija le malo opra
vila. —

Veliki poljski monitorji so se pocasi pomikali in o-
pravili so najveé. Ko so se priceli pomikati, so jih Angle-
7i zagrnili v gost oblak dima, tako da je bilo za sovraini-
ka nemogoée jih videti v razdalji nekaj jardov.

Tanki so dosegli sovrazno prednjo vrsto ma fronti
ulavne &rte in ne da bi se bili vstavili, so drvili skozi 7ic-
1o ograjo, med tem ko so topovi iz njih streljali ves as.

Tu so se bali, da se jim bo postavila nasproti ovira,
pa se ni. Prebili so se skozi mreze in pehota jim je sledi-
a skozi velike vrzeli.

Napad se je pricel na dolgi fronti, ko se je danilo. V
prvih urah se je pokazal viden uspeh. Odpor, katerega so
nudili preseneceni Nemei véeraj zjutraj, je bil slab in o-
koli poldne so bili angle&ki pijonirji Ze na delu ter so ora-
dili pota ¢ez stare strelne jarke fronte. Med tem pa so pri-
“eli v velikem Stevilu z vseh strani prihajati ujetniki,

Izgube napadajolih et so bile majhne.

Veliko Stevilo mrtvih Nemcev pa je lezalo pred «lav-
no ¢érto Hindenburgovih zakopov, kjer so presenedeni in
na pol podivjani Nemci le na pol poskusali zavstaviti o
gleski naval.

Ta bitka je bila nekaj &sto novega za zanadno fr--
to, ker se je pritela brez obifajneca artilerijsk o <
ljanja. Na tanke je bila poloZena odgovornost za 7m0
poraz in izpolnili so prifakovanije.

Zelezni velikani so 3li skozi silno #rto bode#e zice
fronti glavne Hindenburgove &érte ter cez zalone, o)
bi bili v paradi.

Tanki so pri¢eli ob 6.20; o pol poldne pa se je pehota
ki se je zagnala v luknje, katcre so napravili mowoiri
stroji, sprijela na odprtem polju s sovraznikom na prvih
opornih tofkah Hindenburgove érte ter ga potisnila na-
zaj na veé krajih. :

Do poldne véeraj ni bilo velikih bojev in nemski ar-
tilerijski ogenj je bil zelo slsabh.

Nemei so se ¥ veé sluéajih prostovoljno podali in v
prvih urah boja so jih prignali veé sto.

a nameravana napada sta bila od anglefke pehote
prepreéena v prvih urah, eden v zakopih pri Bullecourtu,
drugi pa v parku Havrilourt, kjer je ena nemika stotnija
pricela prodirati.

Tanki, katerim je sledila pehota, so véeraj popoldne
nadaljevali svojo pot v nemike postojanke,

Ujetniki mirno priznavajo, da je bil napad za nje ve-
liko presenefenje ter je zajel mnoge v zakopih.

. Tajnost, s katero so Anglezi pripravili vse to, je naj-
vaZnejSi dogodek te ofenzive. Topove, tanke in vojastvo
so spravili v okraj Cambrai ponoéi; vse pa je bilo podne-
vi skrbno skrito.

Vojaki, vojni ujetniki, sorodniki, prija
jJi in znanci.
; 000-
Poskrbujemo denarna izpladila v Franciji, na Angle-
Rusiji in Ttaliji.
Kadar nam poéljete denar, priloZite tudi dopisnico ali
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|1iS¢e ter vrglo prebitek v zavarovalna

reh.lohﬂik&btgnlﬂillpnﬂhnmmpdnem ro-
iéne o nemskem Fivljenju.

. Resje,dambﬂxnenﬁivhdqoélramdldovoh pre-
metem ter ustanovili mesto visokih pla¢ socijalne napra-
ve, s katerimi se skuia ublaZiti trdosti Zivljenja, a ée bi
se nase sedanje place zmanjsalo in skréilo na nemsko sta-
podjetja, bi bile
podpore, plafane iz teh podjetij, petkrat do desetkrat —
veéje kot pa so one v Nemdiji.

Ce se porabi takozvano zava.rovalno metaforo, dobiva
na8 delavee svoje dividende vsak teden, doéim obetajo
nemskemu delaveu te dividende v daljni bodoénosti.
Neméka metoda je dobra v gotovin ozirih, vendar pa
moramo pomisliti kakim namenom sluzi.

~ Oni pa, ki ne znajo premotriti dejstev, bodo brez vsa-
kega dvoma nadaljevali s svojim opi¢jim govorenjem, da

Nahajamo se v National Army
{narodni armadi), ali zdaj ne iz-
gledamo po vojasko, ampak ka-
kor jeklarski delavei, “ker ved re-
gimentov je obleklo povrh unifor-
me Se overalls in jacket za“vezba-
nje, ker uniforma bi ne drzala
dolgo, pmebno pri vajah v strel-
nih jarkih in gozdih. Vel akrov
zeml)e smo prekopali; med strel-
nimi Jarlu smo potegnili zi¢no o-
grajo m z dinamitom smo zemljo
poraviali, da izgleda, kakor bi
bila tezko obstreljevama. V tem
labirintu strelnih jarkov se vadi-

!w-l" " ' -. T
jak
_ v. vojaka.
Camp Lee, Virginia kot ‘“bone dry’’ drza-
Va. |va, jo dobila precej velike luknje

posebno odkar je tukaj vojasStvo.
Producirali so, kakor je razvidno

iz tukajsnjega cCasopisa, veliko
takozvanega " Moonshine ™ ter ga

prodajali za drag denar vojaiom
in dmgim. Driavie in vojeske
oblasti so pricele s strogo nared-
bo in seveda bo 10 “"gresno delo™
zdaj prenchalo.

Kar se tice vojaskega gibanja
je bilo zopet nekaj tisoé preme-
S‘enih “‘nekam™ na jug.  Okoli
200 je bilo poslanih **somewhere™”
na Franeosko., toda samo oni, ki
S0 uéeni na pisalni stroj.

NIKAR GA
NE MAZITE

Mazanje ne bo pomagalo. Ako

imate protin, bodisi v rami, nogi,
bokih. zadaj,

nikar se ne mazite

s takozvanimi uspeSnimi zdravili,
ker razgnali boste bolecine

Vv Vse

ZI‘ rave (!o'lv‘.

RABITE

REMO

Dopisi brez poedpise in osebnestl se ne prioblujejo. ima Neméija industrijalno demokrac-ijo. mo vsak dan, v bodode se bomo| Slavenske vojake v drugih vei-

Denar naj se blagovoll posiljatl po — Money Order..
Pri sprememb! krajs parofnikov prosimo, dnnemntnd!mm
naznanl, da hitreje najdemo nastovnika.

Deopisom in pofiljatvam naredite ta naslov:
“GLAS NAEROD A

&7 Cortlandt St

Telefon : 2876 Cortlandt.

-

Industrijalna demokra-
cija Nemcije.

tiled with the post master at New York on Nov. 22, 1917,

us required by the Act of Oct. 6, 1317,

Nevednost kot slab namen tvorita podlago nelojalno-
“ti. katero je opaziti v nagih Solah. V' tem smislu se je iz-
razil neki Sehmallhansen v svojem opisu nekega prizora v
javnl soli.

Defek, ki se je glede svojih dejstev zanasal na cestne
covornike, je ¢ital élanek, v katerem se blati predsednika
ter izjavlja, da ima Amerika svojo politi¥fno demokracijo,
dodim ima Neméija svojo industrijalno demokracijo.

Pri naslednji razpravi je deéek, po imenn Branden-
z Jezo nagovoril bralea ter rekel:

Vi pravite, da nna Amerika svojo politiéno demo-
cracijo ter nikake industrijalne demokracije in da ima
Nemdciga industrijalno demokracijo ter nikake politiéne.
Nemcija ima ved politicne demokracije kot pa jo ima A-
Herika,

U"¢citel) je dopustil, da sta se oba govornika zedinila
v mnenju, da ima Neméija svojo industrijalno demokra-
cijo, da je pa Amerika nima.

Kaj naj pomeni izraz “industrijalna demokracija’
jo seveda preeej temno, vendar pa imajo oni, ki rabijo ta
izraz, v mislih, da ima Neméija v manjsi meri razvit kapi-
talistieni sistem in da je manj v rokah tega, kar imenuje-
jo agitatorji mezdno suZenjstvo.

Nasprotno pa je resnica.

Kapital kontrolira na bolj popolen naéin industrijal-
no zivljenje v Neméiji kot pa v Ameriki. Veéji odstotek
Nemeev kot pa Amerikaneev dela za placo. Plaée pa zna-
<ajo dva delarja na dan za izurjene mehanike ter 45 cen-
tov za delavee na polju

Pri hifnem deln ne zasluzi nem3ka Zenska v eelem
et toliko kot zasluzi enaka nsluzbenka v Ameriki na —
Fden izmed vzrokov za uspeh nemske trgovine je
hilo ceneno rofno delo.

Nemska lestviea zasluzka je bila  pred vojno nizja
kot ona v Angliji in niti za pelovico tako visoka kot ona v
Zdruzenih drzavah, Kljub temu pa ni eena za Zivila v Nem
iy nizja. Radi davkov morajo placevati Nemei veé za Zi-
1o in meso kot pa placujejo Amerikanci. Da zadrzi cenej-
w0 hrano iz Amerike, je postavila Neméija visok -earinski
#id. Nemski delavee Zivi sorrzmerno slabSe kot pa ame-
riki — ker mora.

Njegova racija je obstajala iz érnega kruba, krom-
pirja, zelja in mesa, a samo enkrat na teden.

Zivljenske razmere v Neméiji so boljSe kot pa so bile
pred 30 ali 40 leti, vendar pa daleé za onimi v tej dezeli.
Starisi deckov, ki so se pregovarjali v Soli, so prisli v to
di-zelo, ker so si zeleli boljSega Zivljenja.

Nmatrali bi za veliko nesredo, ¢e bi se morali vrniti v

,\'"ll'u"iju.

“nklo r ne priene preseljevanje iz Amerike v Neméi-

¢ popoluoma gotovo, da so Zivljenske razmere tukaj
lu.l ;w kot pa v Neméiji in sicer brez ozira na to, kar pra-
Jo eestnl govorniki, ki si sami izmisljajo svoja dejstva.

Dinastija Hohenzollerncev sloni prav tako na pluto-
araciji kot na aristokraciji. Privatne premoZenje nem-
“kega kajzerja znasa baje $100,000,000, ki je naloZeno po-
vedini v munieijskih napravah.

Vojna pa je njegovo premozenje podvojild!

Kaj bi rekli Amerikanci, ée bi bil Woodrew Wilson
prav tako velik lastnik Bethlehem naprav ket je nemski
kajzer lastnik Kruppevih naprav?

transiation

(21

e

HeRee,

Newska velepodjetja kontrolirajo tudi nemsko vla-|™

do. Kadar Zeli kako \'t'lepndj('tj(' podpore, jO dobi. Kadar
pa zahteva posebne Zelezniske pristojbine, jih tudi dejan-
ski dobi.

Neméka viada je obenem tudi druzabnik nemskih ve-
lepodjetij. Polititna meoé je vedno na lago privatno
lastvovani industriji. Nemé@ija je izrabljevalec prve vr-
ste.

Le pomislite, kaj so storili nemski kapitalisti v Ru-
siji, Italiji in Franeiji ter povsod, kamor je segal njih
kapital. Nemé&ko Zivljenje pa je obenem
Zin kot nimamo o

Za

dobidkih ali

sprejel.

Kajzer in njegovi prijatelji, milijonarji, so raziirili
to bajko in ubogi narod je bil bedast dOVOlJ, da jo je —

000—

Farrell, Pa.

Dne 10. novembra se je poroéil
Jerry Okorn z Mary Germek. Ze-
nin je stamoval v Farrellu, neve-
sta pa v New Castle. Pa., pri svo-
jih starisih. oziroma pri materi in
svojih bratih. Svatba se je vrsla
v Farrellu, kjer bodeta tudi 2daj
ostala. Svatba se je prav lepo vr-
sila. Bilo je polno obéinstva, kar
znadi, da je bil mladi par vsem
pnlmbben. Mize so bile bogato
oblozene s poticami in pijaio ter
s svezimi klobasami, Nikomur se
ni bilo treba pritozevati. Godes
smo tudi imeli, ki so mas kratko-
Zasili z raznovrstnimi valéki in
poskoénicami, da jih je bilo vese-
ljo poslusati, Se bolj pa plesati.
Sedaj pa Zelim mwlademu paru ve-
liko let doziveti v aadovoljstva,
kar si sama najbolj Zelita in da
izpolnujeta obljube, ki sta jih iz-
govorila pri peroki v eerkvi sv.
Ane.

Storklja se je tudi oglasila na
domu Jakeba i Marije Trojar in
jima pustila fentka. Cestitam!

StariSem Jobnu m Mary

rosti enega leta. Izrekam sozalje.

Kar se dela tife, 2a imamo &
dovelj, komaj bi bilo, da bhi imel
“lovek ftiri roke; pla& tudi mi
premala, po 33¢ na uro. Toda ée
jo primerjamo sedanji draginji,
je vseeno premala. Sladkor se pri

Ma-/
| fek je uerl mlajdi sindéek v sta-

Dopis.

nas Se za denar ne dobi, tako smo
ob njaga prisli. Groeeristi pravi-
jo in nas tolaZijo. da pride; pa se¢
vedno ¢akamo. Pri nas smo ze dva
dni greniko kavo pili. Kaj bo pa
<e! Krompir je po dva delarja bu-
Zelj sedaj; kaj bo Se spomladi! Pa
kaj bom raéunal! Komaj bi bilo,
da bi se ¢lovek zalizal kot polz,
ako bi hoteli, da bi nam kaj pre-
ostalo. Na Jrug nacin pa spet clo-
vek* pravi: pa saj kaj mi bo po-
magalo, saj bomo 3li Nemece podit
ali v vojno, in zopet nima &ovek
koraize, da hi Stedil. Zatorej si pa
vaékrat privesd@imo kak ‘‘good
time™’. Le-tam se malo pomotimo
ter pozabimo vse tezave, ki smo
jih ze imeli in ki Se nas Zakajo.
Na drustvenem polju tudi lepo
napredujemo. Naselhina Farrell
seje nekako 35 druzin in vee
sameev; imamo ze tudi par ame-
risko-slovenskih evetk. -
Obenem naznanjam, da kot za-
stopnik ‘‘Glas Naroda’® prihod-
nji mesec Farrell, Whitland n
Sharon ter se priporofam vsem
za naklonjenost. Imel bom tudi
koledarje s seboj po 35¢, kakor
vsako leto, fako tudi letos. Kdor
ea pa zeii poprej, naj pride ponj
k meni na dom. ali mm ga pa po-
[Sljem.
S prijateljskim pozdravom

A. Valentineid.

Stroge odredbe

000

proti Nemcem.

IZ VSEH TAEOZVANIH VOJNIH ZON BODO IZGNALI NEM.-
CE. — ZA IZVEDENJE POSTAVE JE POTREBNA SILA 100,000
MOZ. — OBLASTI NE BODO LOVOLILE NORBENIH IZJEM. —
PREDPISI GLEDE WASHINGTONA.

Washington, D. C., 21. nov. —
Sila 100,000 moz bo danes nasilno
izvedla in uveljavila proklamaeijo
predsednika Wilsona glede prepo-
vedanih okrajev.

Najbolj popolni stroj, ki ga Jje
kdaj nponbil kak, narod deluje
sedaj v zvezi z justitnim depart
mentom, da uniti zloglasni nplxvl
s katerim se je Skodovalo industri-
jam te dezele,

Administracija je odlo&na v svo-
jem sklepu, da uni¢i vsako nadal)
no razdejanje imetja.

Od sedanjega trenutka napre’
ne bo smel noben sovraini inoze-
mee stopiti ali ostati v maslednjib
doloenih prostorih:

1. Na pomolih ob celi oceanski
fronti ali na vodni fronti, kjer se
lahko zasidra veé kot petsto ton
tezak parnik.

000-

True translation filed with the post master at New York on Nov.
as required by the Act of Oct. 6, 1517.

a9

1917,

Pri tem je navesti le malo 1zje-
mo, ki se tite distrikta Columbije.
Danes so predloZili justi¢nemu de-
l'partlneut.u ved slucajev, tikajocih
se oseb, ki so Zivele tukaj dvajset
ali trideset let in ki so se nahajah
v vladni sluzbi, dasimavno niso
vzele driavljanskih papirjev.

Te osebe so prosile, ée smejo o-
stati.

Vsled tega se jim bo dovolilo
ia lahko ostanejo do 15. decembra
la imajo dosti &asa, poiskati si
nova mesta bivanja. Pozneje pa
iim ne bo mogode vrniti se na nji-
hova mesta v prepovedanem ozem-
Gu.

Najbolj aktivna sredisca v de-
feli, kjer so zajeli tuje sovraznike,
30 bila New York, Chieago, St.
Louis in San Francisco.

Departmentu so e danes gporo-

tili, da je New York Ze iz¢iscen

2.-Na krovu katerckoli ladje na
morju v razdalji ¢reh mil] od se-
mlje.

3. V Panamskem prekopuo.

4, V distriktu Columbia,

aeh.nm!nikov,hnosemndih

R

predsednika

mladenié v starosti nad 14 let, kil Kljub temn pa ne bo nobenih
ni natursligiran Amerikanee, ne{asledovanj, nikake neprimerne
mmﬁﬁaﬂﬁvﬂvﬂlm nasilnosti ali surovega vdejstvo-
vedanih ozemljih. vanja doloéb proklemacije.
Prvi driavijaneki papir ne za-| John O’Brien, posebni pomoé-
dostuje. nik gemeralnega pravdnika, se je
Treba je vzeti drugi driavljan-|izrazil na slededi nadin:

tudi ponodi; prodiramo, umikanje da se
nam ni zoano in tuci onkraj luze
ne ho. Gradba teh strelnih jar-
kov se je vrSila pod vodstvom

francoskih Zastnikov, ki so prishi

balis¢ih pozivijam, tudi o-
glasijo, ker nas veselr éitati myh
dopise v “"Glasu Naroda . Vsak
slovenski vojak bi moral bhiti na-
rocen na ta list.

8 fronte; jarki so podobni onim| H kowen pozdravijam vse “ita-
v Evropi. telje ““Glasa Narcda . uredui-

“Die Wacht am REéin™ prifstvu se pa zabvalim za tofno po-|
nas ne bo prisla v podtev. kadar{Iiljatev lista, |
bomo stali Nemeem nasproti. Rudolph Kohs '

Sprejeli smo tudi nove puske Co. L. 319th nfantry. . !
“Enfield " letosnjega modela; va- Camp lLee, Petersburg, Va.l

je & strojnimi puskami so se tndi
pricele.

Velike vaznosti pl‘lpmum') tu- Tx'm- u‘u:h.nm' :\nl-:l “\ni\ ‘..h.' ]\'_t
di maskam v shuéaju plinovega ::“n:u:;m by the Aet of Oct. 6, 1017
napada. V preteku enega tedna! Lendon, Anglija, 20. novembra.
bo imel vsak vojak eno teh mask.!Malridsko poroéilo pravi, da je
Razume se, da tukaj ne bodo .qpu-'i.p:u..-_ka viada izdala posebno sva-
stili tega strupenega plina na nas,'rilo, da bo Spanska smatrala vsak
paé pa so dovrsili v 1¢ namene po- polet ameriskih zrakoplovoy nad
slopje, katerega napolnijo s tem ozemljem kot KrSenje neviralno
smrtonosaim  plinom, ki umori sti in bo obvestila vojaske oblasti.
“oveka v petini sekunde. Z wm- da streljuio na taka letala,
skami na obrazu, ki nas ohvaruje
smrti skozi 18 ur, bomo prebili
samo po 15 minut v tem poslopju,
ki s¢ nahaja samo pol milje od

Spanska svari Zdrujene drave. |

Argentinsks stavka je poravnana,
Buenos Aires, Argentina, 20
novembra, Stavka zelezniéarjev

| - -
jno zdravijenje

PROTIPROTINSEO ZLICNO
ZDRAVILO.
Zadnja iznajdba znanosti. ki je
edino uspesno zdravilo
B T&1.00.

1 protin.

Ena stekleniea tri stek

$2 50, sest stekles

£5.00

lenice e pu'u.'.

CROWN PHARMACY

2812 E. 78th STREET, E.
CLBVELAND OHIO

Eansas City, Bnm.. Peter Sehnel-
ler.

St. Louils, Mo.: Mike Grabrisn

Klein, Mont.: Gregor Zobec.

Great Falls, Ment.: Math Urten.

Reundup, Mont.: Toms3 Paulin

Gowanda, N. Y.: Earl Sterutia

Little Falls N. Y.: Frank Gregorks

Barberton, 0. m skolles. aath
Kramar.

Bridgeport, 0.: Michasl Kolevar.

campe.

Ozemlje za sirelne \'a]e o Co-
vrseno in obsega 3400 akrov zem-
lje. Streljali bomo v figure, od-
daljene 1000 yardov, =z Enfield
puskami, katerih strelna daljava
znasa 3 milje.

Pred kratkim nas je obiskal pr-
vi dvokrovni zrakoplov mnajno-
vejsega dela, Curtiss Biplane, ki
dale¢ nadkriljuje nemske °~Tau-
be’”. Obkrozil je glawmi stan v vi-
§ini 80 cevljev ter se spustil na
tla. Pridel je iz Langley Field.
Va., v vismi 5500 Fevijev do ean-
pe; prevozil je daljavo 80 milj ~
70 minutah. Celo vezbaliste je bi-
lo na nogah. Vedina vojakov ni
nikoli videla ali imela priliko vi-
deti to strasno ptico.

Martin G. Brumbaueh,
ner Pennsvivanije, je obiskal vsa

na zapadni in drzavni zelezniei je
bhila poravnana,

NASI ZASTOFPNIK], l

gover-

daj pod kentrolo zdrawmikov.

J. 8. JABLONSKI
6122 St. Clair Ave.

i . Joliet, TIL: Frank Bambich, Fran} |
taboriséa, v Kkaterih prebivamo|rgurich in John Zaletei.
Pennsylvanéani; pricakovzli smo| La Salle, IIL: Matija Komp.
ga ze dolgo in zato je bil navdu-| Livingsten, llll!.-.t :_mAunr-
Seno sprejet in po inspekeiji se jo, Mascoutah, IIL: Fr. Augustin. .
Jako pobvalno izrazil glede nase- G‘w BE IRy A '3
ga zveZhamja. North Chieage, I fn
Viliko fotografistov pride scu.|Kobal in Math. Ogrtan.
da nas slikajo, n. pr. za éasnike;| Se M‘.E:m c"ﬂm
ali na dan governerjevega obiska| Sevincfield. IiL: A
je Stevilo doseglo Tekord. Kamor|omge  pems Betrovan ead Mach
pogledam. vidim njihove irinoga-| Cherekee. Kans.: Frank Remism.f
te boxe. Fotografistom in civilne-|Columbus, Kans.: Joe Knafele
mu prebivalstva ni dovoljeno ob-| Franklin, Eans.: krank Leskoves.
iskati strelnsh jarkov. “_' .mh m‘-‘n In ok.lca: B
- ® - - . e,
Tukaj imamo tudi svojo Movie|” gop g City, Ssas.: Ges. Bajuk b
(C'amero, ki vzame vse vaZne do-|pPeter Schueller.
godke, katere najprve pokaze m‘:ﬂl;:nn Auguitin
nam, predno jih razpofljeje dru- : Penci).
gim gledalistem. Dobifek pojde 'Ihl-. Md. n okelica: Frand
v divizﬁsko blagajno. En film z Baitie, Mich.: M. D, Likovicd
dvema dejanji (two reels) je iz-| Calumet, Mich. in okoliea: M. »
goetovljen vsaka dva tedna in ro-|Kobe, Martin Rade In Pavel Shailts
jaki doma naj pazijo, kdaj bode Chishelm, Minn.: ¥Frank Govie, Jad
redstave teh slik v njthovem Batrich 1a K. Zgonc
P A TR Ely, Minn. in ekolica: Ivan Goulle
County, Pa., imsjo prednost. M. Perulek. E
Omenim Se, da je Company [| Eveleth, Minn.: Lonls Gov¥s In Juri
pod kvarantino vsled ivbruha ne-|Kotse ‘ 9
ke nalezljive bolezni, ki je pa se- m"‘m BIp L Ve

Collinwoed, ©O.: Math Siapmia “s

l John Malovrh,

Cleveland, O.: Frank Bekser. Jakod
| Debeve, Chas Karilnger, Frank Mah
in Jakob Resnlk.

a.: M Xiarnch
Pa.: Frank Jakie
. Pa.: Louls Hribar,

PFa Im okolles: Amtem

Fa. I ekollesn:
Tanensbarg, Pa.: Jobn Eokiten

Johs

| Conemaugh, Pa.: Ivan Palk, Vi
| Rovanfek

Claridge, Pa.: Anton Jerine tn Anten
Eeozoglov

Farell, Pa.: Anton ValentinMa
Greensburg, Pa. In okollea: Frowi

Trand

’Novlk.

Hostetter, Pa. In olallea:
Jordan,

ekolien: nu-] Imperial, Ps.: Val. Peternel. Box 172,

Fa.: ¥rank Gabrenja 1m
Joh= Polane,
Luzerne, Pa. In okollen: Antol
Osolnlk.

Manor, Pa. In ckollea: Fr. DemBas,
Moon Run, Pa.: Frank Malfek in 57
PodmilSek.

Pltisburgh, Pa. In okollea: U. i4
Jakobleh, Z Jakshe, Kiarich Mat, L
Magister.

Reading, Pa. In okollea: Fr. Bpehar.
South Beihlehe=., Penna : Jernu)
Koprisiek,

Steclton, Pa,: Anton Eren
Turtle Creek, Pa. In ockolien: Framy
Sehifrer.

Murray, Utsh In okelica: J

. Kavtasig,
Black Diamond Wash: @
Forenta.

Andrew Fon in

Anton Ilc, Jobm
Stampfel in Herinin Svetlin.
West Allis, Wis.: Anton Demiar 73
Rock Springs, Wye.: Frank Fortuss,
4 Justin, in Valentin Marcins.

2383 Professer Ave.

ski papir, predno je kaks v tujimi] Jasna povelja se bo izvedlo na-
rojena oseba varna. tanéno in n.l-;:b-ﬂt-.
& il Eljnb temu ol za-
."-;.., vse potrebno, da se zavaruje

»
!

NAZNARNILO.

Naznanjam vsem élanom dru-
stva Donairski Slovenci stev. 79
SDPZ. v Bon Air (Conemangh),
Pa., da smo na zadnji meseéni se-

131, ki se je vriila dne 11. novam-

bra, sklenili, da kdor se ne vde-
leZi prihodnje seje, ki se bo vniiiia
dne 9. decembra. bo moral pladati
50¢ v drustveno blagajno, zaradi
fega. ker bomo imeli volitev no-
vega odbora za leto 1918 in 3o ved
dmgih sivari imamo resiti. To-
1), bratjé, ne pozabite se vdele-
Ziti prihodnje seje 9. dec., ki se
priéne toéno ob pol dveh popol-

¢ dm v noJem lastnem domnu v



GLASILO JUGOSLOVANSKE

Ustanovljena leta 1898.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, Bx 251, Conemaugh, Pa.

Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain,
Ohic.

Tajnlk: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.

Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 5

Blagajnin Neizplaianih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida,

Colo,

VEHOVNI ZDEAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittsburgh, Pa.

NADZORNIKI:

JOHN GOUZE, Ely, Minn.

ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. ““M"* So. Chicago, IIl.

IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.
POROTNIKI:

GREGOR J. PORENTA, Box 176, Blaek Diamond, Wash.

LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480.

JOHN RUPNIK, S, R. Box 24, Export, Pa.

PRAVNI GDBOR:
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St,, Calumet, Mich.
JOHN MOVEERN 624 — 2nd Ave, W, Duluth, Minn.
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, YL

ZDRUZEVALNI ODBOR:
RUDOLF PERDAN, 6024 8t. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio.
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver,
Colo.
FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn,

Vi dopisi, tikajoZi se uradnih zadev, kakor tudi denarne
rodiljatve, naj se poiljejo na glavnegsa tajnika Jednote, vse pri-
toZbe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali nenradna pisma od strani Slanov se ne bode
oziralo,

Druitveno glasilo: “GLAS NARODA".

Se priporofa vsem Jugoslovanom za obilen pristop.

Jednota posluje po “National Fraternal Congress”
lestviei.

V blagani ima nad &etrt miljona dolarjev; bolnigkih pod-
por, poskodbin in smrtnin je Ze izplacala do
1,300.000.00 dolarjev.
Bolnizka podpora je centralizirana, vsak opraviZen bolnik
si je svest da dobi podporo, kadar jo potrebuje.

Druitva Jednote se nahajajo po ve& naprednih slovenskih
naselbinah, tam, kjer jih Ze ni, priporofamo ustanovitev
novih; druitve se lahko ustanovi z 8 flani ali &lanicami.

Za nadaljna pojasnila se je obrniti na glavnega tajnika.

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIEKA

V00

Preteceni mesee se je vriila zdruzZitvena kounferenca
raznih zastopnikov in glavnih odborov v Johnstown, Pa.

Ker ¢lanstvo JSKJ. tudi Zeli zdruZenja in ker se Je
za zdruZenje izrekla deseta redna konvencija JSKJ. v
Uveleth, Minn., je bila zastopana tudi nasa Jednota pe
predsedniku zdruZevalnega odbora.

Vsaka dobra stvar ima vsepolno raznih ovir in tezkod
tako je tudi z zdruZenjem.

Predvsem moram omeniti, da se na tem zborovanju ni
vpostevala resolueija nafe Jednote. Zato Jje od nasSe stra-
n nemogoce zavzeti nadaljne akeije, dokler se nasa reso-
lueija ne vposteva.

NaZa resolueija je praktiéna in odkritosréna ter je
tudi brez egoizma.’

Da bode ¢lanstvu v splofnem naga resolueija bolj zna-
na in da se zastopniki ter drugi glavni odborniki raznil
Jednost in Zvez seznanijo s pogoji nase Jednote, pod ka-
terimi je nasa Jednota voljna se zdruziti, podajam tu re-
solueiio,

Resolucija je bila Ze enkrat priobifena v vseh sloven-
skih listih in se glasi:

RESOLUCIJA,
sprejeta na desetem glavnem zborovanju J. 8. K. J. glede
zdruZitve vseh slovenskih Jednot v moéno organizacijo.
Ker spoznavamo velike koristi in Jdobrote, katere bi
uZivali, ¢e bi bili vsi zdruZeni v veliko in mo&no organi-
zaeijo in ker bi s tem prihranili veliko stroskov pri ura-
covanju in poslovanju, in ker bi s tem pridobili wveliko
vedji upliv in kredit v slovenski in tujerodni javnosti v
Ameriki, zatoraj bodi tem potom
SKLENJENO, da se Jugoslovanska Katolitka

Jednota privolji zdruZiti z vsemi drugimi Jedno-
tami, Zvezami in samostojnimi drudtvi, pod sle-
deéimi pogoji:

1. — Da se naredi popolncma novo ime, katero
hi vsebovalo namen in pomen organizacije, kakor
naprimer: SLOVANSKA PODPORNA JED-
NOTA (Slavie Benevolent Union) ali kaj slié-
nega; ime, katero bi lepo glasilo v sloven&&ini in
angleséini.

2. — Da se najme strokovnjak, kateri bi precenil
vse certifikate organizacij, katere se hodejo zdru-
iiti. in dognal gjiih solventnost; stroike tega stro-

ovnjaka naj bi plaéale vse prizadete organiza-
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Glavni urad v ELY, MINN.
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snidli v enem mestu v sredi Zdr. drZav, kateri bi
osnovali naért s pomoé&jo strokovnjaka, kako do-
biti solventnost vseh Jednot, tako da lahko do-
bimo eharter v vseh drzavah.
4. — Da se razpiSe glasovanje na vse ¢lane doti-
¢nih Jednot, v katerem naj bi bil prijavljen popo-
len naért zdruzitve, kakor tudi vse druge ugod-
nosti, ki bi izvirale iz tega zdruZenja. Pred gla-
sovanjem pa naj se da 6 mesecev ¢asa za razmo-
trivanje, v katerem naj ¢lani izraze svoje mne-
nje.
5. — Da se stavi toéka v pravila, katera se ne bi
smela premeniti dokler ne glasuje za njo tri ce-
trtine vsega ¢lanstva, toéka, ki bi jaméila popol-
no svobodo verskega in politi®nega prepricanja,
toéka, ki bi prepreéila razmotrivanje ali propagi-
ranje socializma, katolicizma, ateizma in sploh
vsake verske ali politiéne stranke.
6. — Da se postavi taka nova organizacija na po-
polnoma trgovsko podlago v smislu fraternaliz-
ma in bratstva, na podlago patriotizma in narod-
nega zavedanja, izobrazbe in napredka, po prin-
cipu: ““Vsi za enega in eden za vse’’.
Joseph Pishler, tajnik.
00—

Naznanila.

Drudtve Jugoslovan &t. 104 gajniku napraviti natanden rafun
JSKJ. v Chieagu, ill., naznanja ier ga predloziti nadzornemu od-
uradnim potom vsem &lanom in boru v pregled.
élanicam, da se bo pri seji dne 25.] Kliem vsem &lanom: Na svi-
novembra pobiralo od vsakega denje 9. decembra, posebno pa ti-
Clana in enakopravnih Flanie $1 stim, ki 7e niste dve leti bili pri
za vzdrZevanje uradmikov in ker seji! Pozdrav!
nismo imeli nobene veselice, smo Math., Kramar, tajnik.
sklenili, da placa vsak #lan in
¢lanica en dolar. Proseni ste, da| Ygem &lanom drustva sv. Cirila
se vsi vdeleZite seje, ker so tudi iy, Metoda st. 9 JSKJ. v Calume-
druge vazme stvari na dmnevnem gy, Mich., se s tem maznanjga, da
redu. Nevdelezba se bo kaznova-' e vdelezijo glavne letne seje dne
la po pravilih, to si zapownite, 2 decembra tofno ob 2. uri pop.
izgovor ne bo pomagal ni¢. Izvze-i v navadni dvorami. Na omenjemi
to je delo in bolezen. seji bo volitev novega drustvene-

Z bratskim pozdravom ga odbora za leto 1918

John Blish, Kateri ¢lan izostane brez opra-
1944 W. 22 Pl Chicago, 1li.!vifenega vmroka, bo moral pladati
$1.00 kazni v drustveno blagajno.

Iz urada druStva sv. Amdreja a1 T"“E pndi_te .‘mi..(?o zadnjeea
§t. 4 JSKJ. v Trinidadu, Colo.,; 202 kK omenjen sej !
s¢ naznanja vsem <¢lanom, da se Z bratskim poedwa'vom o Lo
bo wrsila redna trimesedna seja v John D. Zunich, tajnik.
nedeljo dne 2. decembra. Tem po- : :
tom vabim vse &lane, da se te seje’ _ Tem potom afshanjam veem
kolikor mogofe v polnem Itevilu c!a{u)n} _drnit\_ra sv, Petra in Pav-
vdeleZe, ker se imano posvetovati '@ 5t. 35 JSKJ. v Lioydellu, Pa.,
o dovolj vaznih stvareh v Kkorist se polnodtevilne vdelezijo pri
PR (hodnje seje due 16. dc?emhm Za-

Pozdravlijam wvse &ane ter jim éete!( toéno ob enl uri popuk}ne.
klidem : na svidenje 2. dew.! . To je glavna seja, pri kateri se

Mat. Kardié, tajnik [bo volil novi odbor za prihiodnje
i » * jleto. Prosim, da se 1e seje vdele-
Zijo vsi &lani ter da izvolijo mo-

Drustvo sv. Jozefa st. 29 JSKJ. jake + odbor, posclmo tajnika,
v lmperialu, Pa., naznanja vsem ker se zdaj pritozujejo, da dru-
cenjenim &lanom, da se bodo od Styo nazaduje, odkar sem jaz taj-
sedaj za naprej vriila druStvena nik.
redna in izvanredna zborovanja Zdaj se vam &lanom prav lepo
vsako prvo nedeljo v meseeu in zahvalim, ko ste bifi tolike potrp-
ne veé tretjo, kakor dosedaj, i ljivi. Jaz mislim, da sem odsluzl
to radi tega, ker je druStve od- svoj del, to je 14 mesecev; zdaj
dalo svojo lastno dvorano v svrho pa &berite boljsega, da bo dru-
zadruzne prodajalpe v najem. 3tvo napredovalo.

Drustvoe bo zborovalo v Narod- vsi €lami, kateri se’ te seje ne
mem Slovenskem Domu, in sicer vdelezijo, hodo kaznovani $1.00.
ob eni uri popoldne. To si naj Z bratskim pozdravom

vzame vzak oddaljemi &lan v zna-‘ John Jereb, tajnik.
nje, da bo pravotasno poslal me- =
sefni asesment. Toliko v prijazno

DPrustvo sv. Jurija &. 111 JSKJ

KATOLISKE JEDNOTE

Inkorporirana leta 1900.
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V NASLEDNJEM CLANKU PO PISUJE AMERISKI VOJNI PO-
ROCEVALEC, NA KAK NACIN SO LAHI IZPRAZNILI “‘KRA-
LIICO MORJA, PONOSNE BENETKE. — ITALJANSKA MORN
NARICA TVORI GLAVNO OERAMEO TEGA MESTA.

True translation filed with the post
as required by the
Benetke, 19. novembra. — (Za-
kasnélo poroéilo.) — TUsoda Be-
netk je odlocena. Od Asiago viso
ke planote pa do iztoénega brega
beneskih lagun se italjanska mor-
narica in armada ustavljata stal-
nemn in neodoljivemu pritiskn za-
vojevalea kojega nestrpnost. da so
polasti tega najbolj fantastitnega
mesta na svetu, je razvidna iz na-
ravnost kréevitega znadéaja obstre.
l}evanja, ki trese Sipe okenj v tre-
nutku, ko pisem to.
Benetke, ponos morja, brani se-
daj v glavni meri le mornarica in
nikdar nista stali kakovost in od-
porna sila teh izbranth moz pred
iezjo preiskusnjo kot sedaj.

Usoda mesta bo odloéena ob-
enem z usodo eele érte ob Piave,
kajti nohen neposredni pohod v
Benetke ni mogoé¢ skozi moévirja
lagun, do¢im drZi na drugi stram
laska mornariea desno krilo fron-
te ter ¥rii aspesno svoj posel. —
Castniki, ki 5o napravili Gradez za
pravi paradiz obiskovalen, ki pa je
bil obenem zelo mevaren za =o-
vraZnika, se mude tukaj in v zad-
njih desetih dneh je komaj eden
izmed njih zapustil za trenutek
svojo pozieijo v moévirju. Noéin-
dan pretresa streljanje velikih
mornariskih topov mesto. Poga-
sto vzbudi ponoéi &loveka to gr-
menje ki dokazuje, da se italjan-
ska armada z vso odloénostjo vsta.
vlja napredujoéim Nemcem in Av-
strijeem,

Vierajinji dan sem prezivel v
lagunah ter potoval s pomoé&jo raz-
nih sredstev od ene toéke do dru-
ge. Nasa ladja je zapustila prista-
nis¢e ob Lido ter stopila v ozek
kanal, ki vodi v severoiztoéni sme-
ri. Plostevita mocvirja so izgleda-

Lahvala.

Tem potom izrekamo
podpisani iskreno zahvalo slavmi
Jugoslovanski Katoliski Jednoti
za toéno izpladitev posmrtmme po
nasem nepozabnem sinu oziroma
bratu Francekn Zupanéic,

Vrla organizacija je sprejela
pokojnega iz ofroskega oddelka v
oddelek za odrasle in komaj te-
den po sprejetju zadela nas je ka-
tasirofa: zdrav m ¢évrst mladenic
je podlegel pardneyni muimi be-
le'{ui (vnetje slepifa) ter smo 2
njim izgubiki - krepko oporo v
vsakdanjem boju za obstanek. A
Jugoslevanska Katolsska Jedno-

spodaj

kazala kot prava mati svojim &la-
nom, nam je prisko®ila na pomoé
§ tem, da nam je toémo izpladala
~mrinimo v znesku $1000 ter nam
tako olajsala prebridko izgubo.

naznanje.
Sobratski pozdrav vsem sobra-
tom in sosastram,
Alojzij Tolar, tajnik.

v Leadville, Colo. je ma zadnji
meseéni seji sklenilo, da se mora_
vsak @lan vdeleziti meseine seje
«dne 10. decembra in ker je tedaj!
volitev drustvenih uradnikov za'
leto 1918, bo moral vsak &lam, ki
8¢ te saje me vdelei, pladati $1.00
kazni. Izvzeti so le oddaljeni ¢la-

Tem potom naznanjam <lanom
drustva sv. Martina &t. 44 JSKJ.

Rojaki! Stari§i! Zavarujte svo-
je drage pri wnli Jugoslovanski
Katoliski Jednoti, imejte zgora]-
#nji shuéaj za vzgled.

Slavni Jugoslovanski Katoliski
Jednoti Se enkrat klitemo: bri-
sréna hvalat T

Frank in Marija Zupanéié

ta, katera se jo Ze neStetokrat iz-

000

master at New York on Nov. 22, 1917,
Act of Oct. 6, 1817.

la krasna pod temnmodrim nebon.:
ter blesteéim solneem in zima, ki
bi konéno redila situacijo, se je
zakasnida kot do skusa pomagati
sovrazniku.

Nad terenom so viseli klobasom
sli¢ni opazovalni baloni in vse to
je tvorilo krasen prizor, doéim so
se dvigale v ozadju bele hise kme-
tov pokrite z rdecimi strehami.

Na desni strami smo Sli mimo
Burano. Ta kraj je slaven radi svo-
jih é&ipk. Nadalje smo vozili mi-
mo Proeello in San Franceseo del
Deserto. V teh krajih je najti od
starosti posvedene cerkve. Odmev
topov je postajal medtem mocénej-
si. Nad nasimi glavami je krozilo
dueat ali ved laskih hidroplanov.
no uro pozneje so se vrnili. Potem
ko so obstreljevali dve avstrijski
bojni ladji ki sta se prikazali ob
izlivua reke Piave ter otvorili o-
wenj na lasko obal. Ti dve ladji so
strazili podmorski @oini, a kakov-
hitro so slednji zapazili ital janske
Tusilee, so se umaknili,

Konéno smo dospeli do Cavalli-
‘na. Mornarji so bili zaposleni na
bregu in e¢elo prebivalstvo se j.
pomikalo v dolgi érti proti Benet-
kam. Cavallic je dolg otok, ki Je
loéen od Benetk do Porto di Li-
'do, a prebivalei so kljub temu gna-
’li pred seboj svojo domaco Zivi-
no. —

Tukaj so bile Stiri Zenske, ki so
gnale najveéjega prasiéa, kar sem
jih kdaj videl. Dve sta drzali vrv,
ovito krog vratu Zivali, tretja Zen-
ska je s palico krotila vsako pra-
Sicev, nepskornost, doéim ga je dr
Zala Cetrta za rep ter tako dirigi-
rala njegovo pot od zadej.

‘ Veliko prebivaleev se je vozilo
v Colnih. Eden teh &olnov, plos-
¢at beneski ¢¢ln, je imel ¢uden to-
vor., Spredaj je veslal nek mozki.
zadaj pa Zenska. Prav v ospredju
pa je sedela Zenska, ki je driala v
roki kip sv. Fran¢iska, stiri cev-
Ije visok, katerega je gotovo re-
Sila iz kake vafke cerkve. V sredy
¢olna je bil pozlalen mnaslonjaé,
prevleéen z Zivordedéim brokatom.

Drugi begunei pa so se vozili
skozi kanale v malih &olnih.

Kljub temy pa so Benetke v ne.
varanosti in oblasti os odredile vse
potrebno. Ze veé kot pred enim
tednom so izpraznili blaznico ter
nadalje Zenske jeée in pozneje tu-
di mozke jece,

Zatem so polagoma izpraznili
tudi bolnice. Krog drugega no-
vembra je odredil poveljujodi fast-
nik v Benetkah, da morajo vse
druZine vseh oseb, ki so zaposlje-
ne od strani vojnega ministrstva,
nadalje mornariskega ministrstva
ter vse osebe, ki stalno stanujejo
v Benetkah zapustiti mesto pred
desetim novembrom. Ob istem &a-
su je sprejel poveljujo¢i admiral
pri sebi kozularni zbor ter priznai
moZnost izpraznenja Benetk. Za-
tem je ponudil konzulom in njih
uradnikom posebne ladje, na kate-
rih naj bi se odpeljali.

Dne 6. novembra je obvesti] ad-
miral ameriskega konzula Carrol-
la o stanju stvari ter ga prosil,
naj stopi v zvezo z drugimi kon-
zuli in se dogovori #njimi glede
odredb, kako zavarovati inozem-
ske kolonije, do¢im stvar zaenkrat
Se ni bila preveé nujna.

Mr. Carroll je pojasnil ¢lanom
svoje kolonije, da je to dvorljivo
vabilo, naj se zapusti mesto ter

ée ne &akajo do zadnjega tremut-
ka, dasiravno se

ni vzroka za ne-

ostali v mestu se preko 10.
novembra, :

Tujei so vsled tega odili, si

v Larbertonu. Ohio, " kakor tudi] tihl. SvEedl 50 | in obitel].

e oo o) :n:° t‘;“g:‘ gf,n% Tudi pozivijam vse Zlane, da bil ' "a0klin-Conemaugh, Pa.

seja, kjer se bo razpravijalo ve:|Mcseéne asesmente bolj redno VABILO

vaznih tock in obenem bo tudi vo-|Placevali, saj ta zadnji mesee, ker na

litev novih drudtvenih uradnikov “],mv:;‘:’ \lr:to.éhne 35 VELIKO

za 1. 1918. J- £ By PLESNO VESELI

_ Po sklepu zadnje seje se bo pri- John Hren, tajnik. katero priredi

‘elo zborovanje toimo ob eni wri (22&28—11), Ziensko drustvo

{mpollthe. Kateri un:itl &lanov se : MARIJE CISTEGA SPOCETJA

e seje ne vdeleZi ali s tehtnim : st. 120 JSKJ.

;lz’:o:ont?e opr:;r:&, plaéal bo -'. e ik ¢ 2 '. vdvor-"limt.r. JoﬁnSkah
Nadalje v decembru mamo vsi! True transiation filed with the post vmﬁo”:lﬂ-ht.l.
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t0 je vsaj bilo odobreno 12. juli-| yohy Clark je pisal svojim stari-|drustva JSKJ. in druitva SNPJ.,ivsako odgovornost za Angleie, ce

ja t. 1, da se ne priredi nobenalz.y i; Francoskegs : kakor tudi vse obéinstvo, domaée bodo

druitvena ve ampak v po-| ‘Prigli smo, potem ko sja nas in iz blifnje okolice, da se mno-

nepotrebne nagli-

Do, a brez
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Isti das pa so tudi pri¢eli priha-
jati skozi mesto begunci, Vedino
teh so nastanili v hotelih, kjer so
im dali tudi hrane,

Mesto je zapustila tudi poloviea
prebivalstva in v trenutku ko to
pisem, je v mesty le €0.000 do R0
tiso& ljudi.

Veé kot dvajset tiso¢ teh bi rado
¢ 1510, & so0 preved revai ter nimajo
nikakega sredstva ter prostora.
kjer bi mogli Ziveti

Razen teza bi morali pladati tu-
di Zzelezniske strodke, &e bi hotel:
oditi.

Delo amerisSkega Rdelesa Kri-
za In sicer potom posredovanja
poslanistva v Rimu ter ameriske-
ea konzula v Benetkah, je bilo iz-
vanredno uspesno ter ga italjaske
ohlasti cenijo prav po zasluzenju.

Postojanko Rdedega Kriza na
vazni zclezniSki postaji v Mesire
bi se moralo opustiti, & bi ne bilo
ameriskexa Rdefega Kriza in n-
spednega dela gmer, konzula. Me.
stn, da bi to postajo zaprli, so raz-
obesili veliko amerisko zastava ter
priceli z dobradelnim delom v ve-
¢jem obsegu kot prej.

Slieno postajo je vstanovil kon
zul pred kratkim ¢asom v Chiog-
gia. Vse neizmerne tezkode glede
transporta in iznajditse hrane so
premagali z vtrajnostjo in delom.
Ker so skoraj vse ladje v vladni
sluzbi, se¢ je moralo vsa Zivila pri-
vesti na Chioggio z malimi dolni.

Nadalje je dal ameriski konzul

denar Rdedega Kriza na razpola-
ko tudi vsem Benecanom, ki so
zeleli odMi iz mesta, ki pa niso
imeli potrebnih denarnih sredstev,
a seveda pod pogojem, da so ime.
Ii primerno prtljago, da se lahko
prezive v kakem drogem mesty.
_ Delo amer. konzula je zavzelo
tako velik obseg, da je njegova
navzoénost v mestn prav do zad-
njega trenontka neobhodno potreb-
na. Vsled tega skusa dobiti dovo-
ljenje, da sme ostati prav do zad-
njega trenutka, dasiravno je sam
zase prepriéan, da se bo éma ob
Piavi vzdrzala.

Kot so stvari sedaj, je videti
da je treba Benetke opustiti.

Delo Zelezniarjev zasluzi prav
posebno hvalo ter je izvrstno. Od
8. pa 14. novembra so bile razmere
na zeleznicah strasne. Vlaki so bili
prengpolujeni ter so imeli zamude
od 5tir7 do 20 ur. Ena postaja ije
bila do vrha naloZena s prtljago
odhajajoéih Beneéanov. Le ne-
winornemu delu Zelezniarjev se 3=
bilo zahvaliti, da so spravili prt-
ljago naprej.

Nek strojnik je bil na svoji lo-
komotivi Sestdeset ur brez vsakegza
spanja.

Vsi uradniki pa s na deln nod-
mdan ter si prizadevajo na vse
nacine omogo<iti odhod beguncev
iz Benetk in druzih krajev.

Vsakdo je pa prav posebno za
dovoljen z delom poveljnika Co-
sta, ki izdaja potrebne potne listi
ne.

Od 1. pa do 5. novembra je za-
pustilo mesto nekako 6000 Bens-
¢anov, med katerimi so bili skoraj
vsi ¢lani boljsih slojev ter aristo-
kracije, Kljub temu pa vlada e
vedno prepusca vsakemn posamez-
nikn na izbiro, ¢e hofe ostati ali
zapustiti mesto v vseh izpraznje-
nih in ogrozenih ozemljih.

Beneéani so postali Se enkrat ta-
ki kot so bili leta 1848.

Vsprico velikega poraza se je
ptiotila  najprej mesta brezbriz-
nost. Pozneje je pa ta brezbrignost
polagoma izginila.

Ljudje so postali bolj delavni
ter se strogo pokore postavam.
Razliéni elementi so pripomo-
gli k tej nagli izpremembi. Eden
najbolj vaznih je bil brezdvoma
¢udovit pohod onih, ki so bili po-
habljeni v vojpi in ki so prosili
narod naj ne bodo zastonj njiho-
ve Zrtve,

To yroémjo je cbjavil Zupan v
svoji proklamaciji in njegovemu
vzgledu so sledile vse domoljubne
organizaeije.
Posledica tega

pa je bila velika

radi videli, da branijo Benetke tu-
di v sluéaju, da bi padla &ta ob

Piavi. Vrjetno ipa je, da se bo me-
f!- _q : ,A%ﬁ 5. . 1




Testament.

—eee QO
Povest. — Spisal Janky Kersnik
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Ob vebiki cesarski eesti, ki tede
iz Lgubljane proti Celju, stoji v
bYizu kranjsko-Sta-

mali vast &
Jemike meje velika dvenudstropna
Katero se.menda oko vsa-
kega potovalea, ki prihaja mimo

hisa, v

njem, ees: kaj hode ta oblirna
divii dolimi?
tudi v iwtind
nebenega pomena na tem
wstu Vs ]n‘ntnv( et jl' pl"ﬂ.lil
na ieleznn cesto v Savski dolini,
in ko bi vsako leto proti jeseni ne
prihajale po stari cedi nekolike
vigaikih fet, ki mengavajo svoje
e, ne b vedeli jodje, <o
i jv costa ostala Se driavna. Deo-
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okvim so trohli: tam g(nl'i ocitno
nihée pe stanuje; v prvem pa s
videti nekoliko novih popravil,
vse le tako surovo, slabo te-

‘ da
! v vaakde sodati, tl:l sSe _j«' ZgZ0-
dile le, ker je bila skrajna sila in
potreba, in da se je zrtvovalo le,
ker najmwan) je bilo moéi,

Na pred hise stojila
Ive lipi, v sredi med njima pa ka-
menita ndza, nagnjena na stram,
tako da ni moél kozarea postiaviti
nanjo, da ne bi zdrknil natla. Li-
pt sta start in ravoi, in ko bi ne
Il tako neusmiljeno obs~kani, da
sta sliéni  evetno-nedeljskima bu-
tarama, d delali krasno senco. Pa
sa) ni nikogar, da bi se sendil pod
njima. Celo trudni popotnik, ki
pride mimo, krene dalje; kraj je
prepust m presamoten in cele go-
sta, temnozelena trava, krijofa
siroko, do ceste sezajote dvo.iste,
in ki raste rada ma starem tlaku,
ki pa je ugladila in potem zapu-
stila “loveika nogs, ne more pri-
vabitd nikogar, da bi zleknil na
nji trudne uwde,
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Tuko je dandanes,

I'redd kakim polstoletjem pa je
bilo drugade.
po veej dolimi je bilo temmo zara-
steno s smreko in gorovijem, po-

tok Radomlja je enakomemeje postni spremljevalee, ki Je sedel

tekal po globoki strugi, ki mu ni
dala duska ven na zeleno trato,
o velilki cesti pa se je énlo dan
na dan, uro za uro ropotanje tei-
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Stransko gorovije)

o katerem
smo gori pripovedovali, in lepi li-|
A njm, dvomide in vee
krog, vse je kazalo dmugo lice: Te-
daj jo bila ta velika krémes, kjer
o zlasti trZaski vozniki radi no-,
Gevali. Mida sama jo bila v nag-;bile viila: kri.
boljfem stanm, na desni. in lewvi
dimega dvoriita so se rastezali
prostorni hlevi, spodaj ob cesti pm Uria.
lepo_ograjen vrt; pod. kodstimal 2
lipama pred hiio krog &roke ka- poladek. “‘Poakaj, ga bo i 1

so0, da’ je tam vse dobro spravlje-
no,
konini raéun mi prehud. Gospo-
Aar sam je imel okoli petdeset let,
bil je airokopleé, srednje, skoraj
bolj majhne postave, okroglega,
rdecelicnega obragza, vedne do &i-
stega obrit, apravljen napol go-
spo<ko, napol kmetsko, in v vsem
svojem ravnanju gibéen i uren
kakor miladenié dvajsetih let,

Miklavz Topelséak ali ‘‘gospod
Topolsiak”’, kakor so ga nazivali
vsi tujei in tudi gospoda iz bhz-
njth uradov, dasiravno so ga do-
maci kmetje, ki so ga poznali od
mlndih nog, vedno le tikali, je bil
vdovee. V mladih letih je bil pre-
hodil nekoliko sveta, se prindil
nemsémi in las&ing za silo, po ode-
tovi smrti prevzel posestvo, s& o-
Zenil m po svoji pridnosti in sredi
postal kmaln eden najimovitejsih
posestnikov svojega okraja. Od
otrok mu je ostal edini sin, drugi
trije so bili pomrli, pred malo leti
pa se zena. Odslej mu je poma-
gala sestra, tudi Ze priletna, pri
gospodinjsiva, sin Andrej pa je
obiskoval e vidje Sole v Ljub-
ljani.

[3ilo je lepega poletnega popol-
doe, ko je zadonel od zaheodnje
sirani doline, po katert se vije ve-
lika cesta, mimo Topolstaka, te-
nek glas poStnega rogun, nazna-
njujoe ob tem nenavadnem Gasu,
da se bliZa poseben voz ali ekstra
posta, kakor so dejali domadini.
Kremar Topoli#ak je bil tega gla-
st vedno vesel, zakaj znml je, da
od potnikov, ki se poslufnjejo
tega pomoika, tudi zanj odpade
kaj ved, in zato je tudi danes pri-
tekel na dveriiie in &akal ped li-
pama, kaj mu pripelje naznanjem
VOZz.

Bil je Se doli pod klaneem, pre-
ko katerega ni mogoce drugaée
nego korakoma,

“*Bode pa @e spet kaj — zate,
Miklavi!'’ se oglasi eden izza mi-
we, kjer so sedeli trije pivei, ocit-
no domadéini. Govornik je bil maj-
hen, suh mo#Zé, zarjavelega, sko-
raj ¢rnikastega obraza in Ze po-
staren, a izpod kosatih obrvi mu
e zrlo dvoje malih svetlih odéi ta-
ko zivo in zvito tja v beli svet, da
sta dajali neznatni esehi svojega
lastnika nckaj ¢isto posebnega.

K}, Tomaz, saj tudi tebi vea-
sih kaj pripade!” je zavrnil kré-
mar malo porvogljive. $Kako pa
Je bilo tedaj, ko si onemu pozab-
ljivemu Francozu toliko &asa reo-
ko pod nos molil, da si imel malo
ved: v mosnj nego on.’’

“Tebi pa ni treba rok moliti,
Aliklave; ti kar piSeS, prijatelj,
pikes 8 kredo nia mizo, pa ti letijo
dvajsetice nanjo, in Se mari ti ni,
se-li Francoz ali Triaéan, ali nej
si bo, kdor hote, kislo drzi ali ne!
No, le éakaj, Topelsiak! V nekaj
letih, pravijo, bo Zelezna cesta
tam doli za Savo gotova, potem
hos pa vesel, ée bo Piskurjev Ja-
nika vsake kvatre dal pri tebi 2a
poli¢ tepkovea.’’

“Ti bos pa hodil za bobem ka-
kor kobila za deteljo!’’ je zago-
drnjal krémar malo nejevoljno.
Opomin na Zelezno cesto mu mni bil
prijeten.

V tem je Ze pridrdral ‘ezki
postni voz, katerega so viekli Stir-
Je konji; prvi par je vodil jahad,
ki je sedel na vajetmem konju,
drugega pa postiljon z visokega
sedega; leta je Ze oddaled migal
z bixiem v smamenje, da se voz tu
vstavi

Topoli#ak je hitel k vratom, da
pomagsa priselcem izstopiti; toda

v vozn,
caka.

mu je mignil, uaj po-

i ‘'Bolnika imamo, ne vem, kaj
.bo Z ngim!’’ je pristavil,

Krémar pokiite sestro Urso, in

se je pridruzil onim.
Vzdignili so iz voma p ne

boten; da ni mogel stati, niti

na robeu so pridale, da se mu
‘‘Po gocspada

- l'!"'f’"‘-:“&“"’
las ; e Se nekaj

&islani krimar Topolstak. Vedeli

bjudje in Zivimna, in da tudi

@a, bledega gospoda ter ga odne-|iopyore
sli v vedo. Bolnik je bil tako sla-

sedeti, ter je venomer pokaitjeval

““Moléi, molil’’ je zavrnil Te-

“Po zdravnika polljite!”” je
fepnil le-ta siloma. ‘“In poatelj
postelj mi pripravite!”’

. IPo edravnika poslati ni bila ta-
ko smula stvar. Na Vranskem i
na Prevojah — povsed je stano-
val po eden, toda na dbe strani je
bilo z vozom skoro poldrugo uro.
Pa Topolséak ni dolgo premislje-
val, Z vranskim padarjem — ka-

sta bila prijatelja; poslal je hlap-
ea z wnim konjitem tju.

V tem pa so nolnmika spravili v
<edno sobo v drugem nadstropjn
in postiljon je prinesel ve: tezkih
koviegov za njim. TomaZz mu je
pomagal.

““Brez grosa pa ni ta dedee’’,
je Sepmil na stopnieah, ‘“‘ker vozi
toliko s seboj: pa Se tako tezko je
vse, tako polno. Odkod pa je?™’

**Viag ga vedi!’’ je sopihal po-
stiljon. 'V Ljobljani je bl Se
zdrav, tudi v Podpeé je Se jel in
pil, a tu v Grabmu mm je zdaje:
jelo slabo prihajati. Mislili smo,
da bo v vozu umnl.”

Belnik je navzlie svoji slabosti
skrbmo pazil, da mu prineso vso
prtijago v sebo. Potem pa je Zelel,
naj ga puste v mira; samo eden
naj pri njem ostane. Cutil se je
nekoliko krepkejSega.

Krémar je ukazal sestri Ursi,
naj pazi na tujea, sam pa je odsel
kratkem peoéitku odpravijali na-
zaj v Ljubljamo.

Na spodmnjih stopnieah je stal

kor so ga imenovali po dolini —|

k postnim ljudem, ki so se w'Srbi nobene Zelezniee na ra

Razmere v Srbiji.

SRBSKI MINISTER ZA JAVNA DELA, DR. MOMUT-

LO NINCIC IZJAVLIJA, DA JE SRBLJA OPUSTOBE:

NA D TER DA JE NAJVEQD TRPELA

OERUTNOSTI ZAVOJEVALCA. — POSTOPANJE

AVSTRIJOEV IN NEMCEV S SRBSKIMI EMETIL.

USPESNOST POMOCI ZDRUZENIH DRZAV.
000—

True translation filed with the Dost master at New York on Nov. 22, 1917,
a8 by the Act of Oct. 6, 1917.

Otok Krf, 18. oktobra. (Porogilo Ass. Press.) — De-
nar, ki ga je posodila Srbiji viada ZdruZenih driav, resu-
je Zivljenje srbskega naroda, — je izjavil srbski minister
za javna dela dr. Moméilo Nin¢ié, kateremu so poverili na
logo, da razdeli denar, posojen od amerigke viade.

- Dr. Ninéié je pripovedoval o razliéni uporabi ameri-
Skega denarja, katerega so predvsem uporabili za 130,000
srhskih vojnih jetnikov v Nemeiji, za internirane eivili-
ste, pribeznike ter za penzije.

Pozneje pa je povedal povest o krutosti in klanju, ki
ga vrse Belgari Se vedno, ter rekel:

— Srbija je vel trpela kot katerakoli druga deZela, |
kajti niti razdejanje Belgije in opustosenje Severne Fran!
cije se ne moreta primerjati s tem, kar je pretrpela Srbija. |
Naroda Belgije in Srbije sta imela na razpelago meorska:
pristaniséa, da pobegneta na ladjah, in imela sta tudi Ze-
leznice.

Srbski narod pa ni imel nobenega pristanista za hc. |
Ko so Bolgari odrezali monastirsko Zeleznico, niso imeli !

Vsled tega so jih dobesedno zajeli v past. Bili so brez
sredstev za beg izvzemsi poti preko gora in celo kmecko

Tomaz.
“Ti, MiklavZ! S tem tam gori
ne bo ni¢! Deset padarjev in pa

maga!’’ je dejal potihoma,

Topolséak je potegmil dvakrat
zaporedoma rame kvigku.

‘" Pa veliko ima s seboj! To so
tedki koviegi!”’

Krémar je odgovoril z ramami
kakor prej, potem pa pristavil:

**Pojdi, pojdi v hlev, pa poglej
malo po Zivini, dokler sa hlapee
ne vene!”’

Omabn<tov Tomai — to je bil
@jegov primek — je stisnil o za
frenutek in iz njegovega grla se
Je ¢éulo mekaj kakor zatrti kaSedj,
2 obrnil se je in od3el v hlev. Bil
Je to blitnji sosed Topolstakov,
stanujoé v napol podrti ko¢i pod
klancem. Drugega posestva ni
imel, zaslazil si je pa Zivez in <a-
sih %e kaj ved s tem, da je pr To-
poldtakn, kadar je bil velji pro-
met, opravijal sluibo drugega
hlapea, tofaja ali spluh kar je bi-
lo treha. Njegov zasiuZek pa je
vedno ostal tudi pri Topolstaku,
zakaj Toma¥ ni mogel videti ali
éutiti kaj okroglega v #epu, nego
Je spoloma vse zapi tam, kjer se
mu je dalo. Ljudje so o njem véa-
sihi ¢udno govorili ter pripovedo-
vali, da je »e staremu TopoliZaku,
Miklavzevemu ofetu, pemagal u.
heine Francoze moriti, in tako je
bil komaj usel, da ga niso z dru-
gimi vred ustrelili tam za svetega
Kristofa zidom pred Ljubljane.
Tomaz sam pa o onih Zasih ni rad
kaj zinil.

nik z Vranskega. Mali okrogle-
lini in trebukni moZié se je male
dalje mudil pri bolniku, kakor je
bila sicer njegova navada pri
drugih, ukszal pokladati mu mo-
kre rute na glave in mu dal ne-|

bil, da se drugi dan zopet vrne.
Ostal je de pozno v no¢ v_kr@-
mi, odhajaje pa omenil, kar je bil

(Dalje prihodnjig).
D’Annunzio hode peligati Benetie.
True transiation flled with the post
master at New York on Nov, 23, 1817,
as required by the Act of Oct 6 1917

““Piava”, je rekel danes tukaj,
miljenju

zavzeti v ladkem

Se Ostrizenee povrhu mu ue po-\je in Amerike, dodim je bila Srbija edrezana od celega

Proti noé se je pripeljal zdrav- | =

tel zaspati. Zdravnik pa je oblju-

prebivalstvo Srbije je pritlo ped kontrolo bolgarskih za-
vojevaleev.
Nadalje sta bila Belgija in Francija pred oémi Angli-

sveta in brez vsake vednosti, kar se vrii, in brez vsake po-
Ste za dobo dveh let.

Srbske kmete so privezovali za vsako stvar. Vzeli so
jim konje, govejo Zivino in drobnico ter unitili njih polje-
delsko orodje. Mozke, Zenske in otroke so morili na naj-
bolj orukt naéin in pod najbolj bedastimi pretvezami.

V tem oziru prekasajo Bolgari izdaleka Avstrijee, kaj
ti Avstrijei imajo sodiScée ter formalne obsodbe na smrt.
Bolgari pa ne poznajo nobenega proeesa ali formalne ob-
sodbe. Povelje za umor se izda in vojaki imajo pravieo v-
weti Zivljenje po svojem lastnem mnenju tudi brez vsake-
ga povelja. y

Dejanske dokaze za take umore je predlozil ameri-
Skemu porocevalen srbski minister za zunanje zadeve in
t1 dokazj so obstajali iz fotografij in kopij, ki kaZejo, ka-
ko so Sest srbskih kmetov privezali drugega poleg dru-
gega na kole ter kole porinili v tla, do¢im so skupine vo-
Jakov in ¢éastnikov stale pred temi kmeti ter se smejale
gibanjem svojih Zrtev.

V nadaljem je izjavil minister:

— Bolgarska politika obstaja v tem, da smatra Srbi-
jo in srbski narod za unicen. Soglasno s tem so Bolgari
mmenja, da Srbov sploh ni ve. Vsled tega mora postati
vsak Srb Bolgar in si nadeti bolgarsko ime ter postati
bolgarski drzavljan.

Nas vojni minister, general Tersié je ravnokar imel
sli¢no izkufnjo, ki se je tikala njegove lastne druZine.

Njegova postarna mati, stara nad sedemdeset let, je

bili so vsako sled za njo, a ko je konéno general Tersi¢ po-

izvedel zanjo, je naprosil pomoZni odbor, da jo spravi na

VAIDO. -
Sedaj pa je pridla ta pro¥nja nazaj iz rok bolgarskih
oblasti, in v odgovoru se glasi, da gospa Tersi¢ ne more

VBLED/|zapustiti dezele, ker je postala medtem — bolgarska po-

danieca. :

Jemanje srbskih kmetov v vrste bolgarske armade je
ana najijgih oblik okrutnosti, katere izvajajo. To delo se
vrii na povsem sistematiéen naéin.

Na javnih prostorih so nabita obvestila, v kaicrih se
glasi, da se morajo vsi mezki v starosti preko 17 let pri-
javiti vojaSki sluZbi.

To stavljanje celega prebivalsiva v vojasko sluzbo
sovraznika je naravnost neéuveno dejanje okrutnosti ter
nasprotuje vsakemu pravilu mednarodnega postopanja v
¢asu vojne.

Bolgari pa io svoje postopanje opravi‘ujejo s teo-
r1jo, da Srbija sploh veé ne ohstaja in da so Srbi pravza-
prav — Bolgari.

Minister je govoril nadalje o vedno veéjih potrebah
srbskega kmeckega prebivalstva za ¢as bodoéih zimskih
mesecev. Oni Srbi, katerim se je posreéilo pobegniti in ki
s0 sedaj na Krfu ter drugje na Balkanu, ne morejo posla-
ti nikake pomodi, kajti oni so izgubili vse ter ne morejo
dati niéesar.

Vsled tega vzroka pa je tudi denar, ki ga je posodil.
viada ZdruZenih drZav, denar previdnosti ter pomaga re-
“evati srbska zivljenja in to na tisode.

Svota, ki so jo posodile ZdruZene drzave Srbiji, je
znasala 15,000,000 frankov. Ta svota je bila doloéena, da
pokrije strosSke za tri mesece. Ce bi se prispevalo v ena-
ki meri, bi se porabilo na leto 12,000,000 dolarjev.

Ta razdelitev se vrsi pod vodstvom dr. Ninéiéa ter a-
meriSkega pooblaifenca Persivala Dodge, kateremu pe-
maga Se par drmgih Amerikancev.

-

® voiskujoiih se evropsiih driav in pa Yo-
lonijskib posestev vseh velesil,
Obeega 11 raznth zemljevidov.

CENA SAMO 25 CENTOV.
STENEKO MAPO CELE EVROPE §3.00.

VELIEO STENSEO MAPO, NA ENI STRAN]I ZB
D{NJENE DRZAVF T8 NA DRUGI PA CELI SVET

ZEMLJEVID PRIMORSKE KRANJSKE IN DAL
HACJE Z WEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALLJO. -
OENA JE 16 CENTOV.

Harodila in denar poiljite as:
§  Slovenic Publishing Company
62 Cortlandt Birest, New York, . ¥.

ostala v Srbiji po velikem izhodu srbskega naroda, kajti
bila je preslaba, da bi mogla prenesti to potovanje. Izgu-

ROJAKI, NAROCA'TE BE NA “GLAS NARODA"
' NAJVECJI FLOVENSKI DNEVNIE V ZDRUZENIH DRIAVAE

l""»h

Pad in Tibero; svojo mo& moramo
|xbrati pri Piavi. Nikdar ne-

poaljimo, poso-anwnjemvwmw:
spods — umrl bo!” jo stokats| Avstrija ne sme niedur stopiti|

kot bi &

A
stiti, Rajie kot bi &

ZA LETO I9I8

Basen koledarskega dela ima #e alede¢o vsebino:

Normalui potek ruske revolucije.
Busija. :

O, 05.05.6

A N T NN TN

caleaenienicy Ll
- AL AN | (N

'

Nemiki napadi s plinom. Pesem jetnikov.
Zivall in aeroplani. Kozaki in njih vojska.
Ruska revolucija. Litvinski kmetje. = .
Program ruske socijalistifne stranke. Nevidna poslanica. :
Aforizmi, Buchara.. o6
Cudne pogrebne doloébe. £
pmn‘ mm “.‘
Red. Wemidki cilji in Rusija. KErianska svatba pri Kafrib
Veliki dobitelk. Padec rodbine ; Veéni koledar.
Razno o otrocih. Prednost brsojava. Petelinji boji.
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O il Julf Saye.

(Nadaljevanje). 'pOkimah je z glavo ter si rekla:

Tedaj je dvignil ofi od svoje ei-
garete k nje), in toliko hvaleinosti
in radosti je brala v nnjih, da ni
niti slidala, s kakinimi besedami h
je adgovoril.

Govorili so % nekaj ¢asa, potem
¢ gospod Plojhar vstyl, da se po-
SOV -

<I|pi']|A’).Lix ste Hli'.. _j(‘ f"k"l g0-
“*da me obiséete in
| ogladate moje tukajinje stano
vange, Grem turl'j i se [)t"‘[\l"il.'lm,
joli dala gospa Suntarella natak
nitl vee dup ia okna.’’

o Liovannini,

7 Bogom tere}'’, je odgovor:
la Nina, '8 Kataring se pogovo
riva & o nekaterih zadevah, potem
pryiem,”’

Odse]l ¢ m uro pu/n--j-- jn‘ pri-
ila gospa Giovannina kakor tudi
obljubila, in se ogrela pri ognju
jezovega ognjidéa; nastalo je
Veselo je razpravijala o
raznih malenkostih, naposled je

hiadno

rekla

Obljubila sem Katarini, da nas
premite na majhnem izprehodu,
tja nekam pod stare pinije, odko-
der je lep razgied, Katarina naju
caka nan vetn."’

[zprehajali so se pol ure, gospa
Nina jo govorila veselo, mnogobe-
seadno, v esloll pa prazno, a ona-
bva nta skoraj vedno moléala, Ko
pa jo opazila, da se solnce nagiba
k zapadu, jJe silne in nepricako-
vano rakoprnela po Rimu,

Tukaj je Zalestno kakor v gro-
wi!'" je vekliknila, ‘' Le zopet na-
aj v mesto, nazaj! Kako paé mo-
rete tukaj Ziveti! Brrr. ... "

fn se ni pustda zadriati, hitela

k domu, kolikor je mogla, in

oddaled je klieala na Franeesea,
14 da zapredi. Hodila je nemirno

 Destrpno Jn) sobi. ()(“P‘!l() )l j(‘
sele tedaj, ko je voznik naposled
wlari po klllljlh ill se jt n«l]!(-ljﬂ-
1. Vsi so jo spremili do koége in
w0 gledali za njo. Mahala jim je
z robeem, dokler so se videli,

Katarina in gospod Plojhar sta

v Jodila pri vhodisin,

“Z Bogom'’, mu je rekla de-

Ako bodete pri volji, poj

demo pojutrnjem v Isolo Faruese
dony Clemente, ki vas bo prav

rad spremi] do Vel "

To se ve, da je bil voljan, no iz-
ot se takrat ni vesil,

Dedevatl je zadelo in nastal je
Rad bi bil Se]l za
ratkeo v mesto, mikale so ga zbir.
e v galerijah, toda tam bi ne imel
da vidi Katarino, dodim Jjo
¢ tukaj viasi za tremotek zagle-
lal vsaj oddaleé, Zakaj ¢¢ je dei
ponchal za eno uro, ako se je po-

siea

hladen veter,

nade,

je prisla na teraso
| pa na vrt na kratek izprehod.
mogore, si llli\“li. knj kras-
neg o je bila ona, ko se je
wiala kraj onith starih dreves 2

Igimi vejami, s katerih so pada-

» demantpe kaplje ter se svetli-
kale v solnen, zavita v viinjevka-
ti turiki Bal, &igar fop je leZal
na svetlih, mehkih in bogatih la-
s¢h ter pokrivel glavno teme, Res:
glorija se je svetila krog nje!

Nekod je stal pri odprtem oknn.
Sla, j¢e mimo in ga zagledala, Po-
zdravil je, in ona je z odzdravom
postala ter rekla:

Kakino vreme, gospod! Bojim
w, da & dolgo ne bo mogoie po-
stiti dona Clementa.”

Nié ne pomoga, kontesa! Ulim
se potrplienja’’, se je silil Jan Ma-
rija v saljiv ton, misled pri tem ne-
prestano : Kako je krasna!

'(.'Il'hm . da ne greste v Rim‘.
je rekla, ““All vam ni tukaj dolg-
cas?"’

“V druibi Shelleyevil” — je
vekliknil ter dvignil zvezek pe-
smi, ki jih je drial v roki,

““0, jaz Shelleya tako malo po-
mam, a rada bi — ' pj degovo-
rila,

“Kontesa, ali #elite Citati mje-
gove pesmi?’™ je vprasal,

‘““Rada, zelo rada bi jih Fitala,
pa ne vem, zadostuje li moja an-
gledéina.’’

““‘Poizkusite!”’

““Ko bi mi jih hoteli kdaj poso.
diti za poizkainjo —'’

Predno je dogovorila, je izgi-
nil z okna in tekel na vrt. Zasop-
ljen je stal ez par minut pred njo
ter ji podal knjigo.

“‘Kako ste ljubezniv’’, — je re.

kazalo solpee,

Ni bile

o lnew
mega,

*‘Pristoja jima to.”’

Govorila sta o Shelleyu in sploh
o poeziji, Jan Marija se je zareke
in je moral priznati, da piSe ver-
ze. Bila je presenedena in &ez hip
je rekla;

“‘Pravzaprav sem Si Ze poprej
mislila, da ste poet.””

Precej je umolknila, ker je pri-
znala, da je razmiiljevala o njem.

Cutil je njeng zadrego in hitro
je okrenil goverico v drug tir, da-
si ga je njen izrek neizmerno o-
srecil. Mislila je torej o njem! —
Zdelo se mu je, da hodi z Beatrico
po raju. V tem se je skrilo solnee
za oblak, in pripravljalo se je zo-
pet k deZju.

S tem je bil izgnan iz raja, prav-
zaprav ga je sam zapustil, ko Jje
Katarina zbeZala pred mnastopiv-
fim nalivom.

Drugi dan ni vedel, ali naj zo-
pet faka pri oknu ali naj se poka-
7, ko bi ona zopet priila na vrt.
Ali je ne prepodi, kadar bo zazna-
la, da ga vselej najde pri oknuf
Preudarjal je 3e, ko se je zdajei
pokazala pod drevjem. Gledala je
nara) nost v njegovo okno in ko ga
je tam zagledala, je prisla blize
ter se posmejala ;

““Nisem se mogla docakati, da
vam povem, kako sem vesela! —
Shellelya razumem popolnoma,
moja angleséina zadostuje, Véeraj
sem Sitala * Alastora’, Samo en sta-
vek mi je nejasen. Hotela sem ga
napisati in ga k vam poslati s pro-
&njo za pojasnilo, Pa sem si mish
Ia, da vas sluéaj morda zopet pri-
vide k oknou,”’

Vzela je knjigo izpod svojega
visnjevkastega Sala, jo odprla in
puiskala onl stavek na zaznamova
ni strani,

Jan Marija se je vzpel na okno
in je gibéno skoéil z nevisokega
prvega nadstropja.

Prestrasila se je, lahno je pre-
bledela in tiho rekla:

““Prestrasili ste me. ... Kako se

Ne da bi odgovoril, je vprasal z
usmevom :
“Kje je ta
'’

“Ta, tu!"” Tezko je dihala in
tresel se ji je prst, s katerim je ka-
zala. ‘' Ali se niste poskodovali!™’
Je zopet tiho vpraSala.

Jan Marija je zopet potresel gla-
Vo z usmevom ; v tem je polglasno
predital ono mesto ter ji pojasnil,
fesar ni bila razumela.

Nista hodila dolgo po vrtu in Ze
sta postala oba moléefna. Njega
Je panila njena skrbljivost, njo je
tesnila zavesta, da se izdaja.

““Kaj izdajam?'’ se je vprasala
in to vpraianje jo je zmedlo,

I'ri lo¢itvi ji je rekel:

“Kontesa, ako zopet ne bodete
¢esa razumeli —*’

““Vas zopet popraiam’’, je od-
govorila, ““Vrt postane, kakor vi-
dim, nekakinek olegij za razlaga-
nje Shelleya, Toda, prosim vas, ne
skakajte skozi okno na svejo ka-
tedro!™’

‘“Ne, kontesa, jutri pridem sko-
Zi vrata."’

In tako sta poskrbela za sestan-
ke, ne da bi to zapazila. Sele, ko
sta bila vsak v svoji sobi, sta se
tega domislila, in Jeprav se ji je
zdelo to ¢asi &udo, je vendar pri-
ila na sestanek.

Toda od onega dne, ko sta se
zadela skoraj pravilno shajati na
vrtu, sta govorila je manj o Shel-
leyu, o poeziji in sploh o vaZaih
stvareh. Zadela sta si praviti brez-
pomembne reéi, ki se zde tako po-
membne, kadar se zafneta dve ose-
bi ljubiti.

Le véasi, kadar je zapazila na

stavek v ‘Alasto-

eer ginila pred njenim svetlim po-
javom, vendar pa puSfala za se-
boj sled otoinosti, se je pridela
povprasevati po njenem vzrokn.
Nikdar ji ni rekel, da se mu véasi
zdi, da mosi v sebi kal smrti, opi-
soval pa ji je sedaj obSirneje ono
drugo pezo, ki ga je izza dobe pr-
ve mladosti tiséala k zemlji in ga
pripravila ob radost Zivljenja, na-
mred ono, kakor se mu je zdelo,

brezupno propadanje starega, nek-
daj tako slavnega kraljstva ceske-
ga. Vede® njeno pozernost, zani-
manje in globoko simpatijo, je po-
stal zgovoren, tako da se je viasi
[zamaknila vanj.

Z wvso silo svoje mavdusSenosti.

svoje 1jubezni do onib s krvjo in

|
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ija Plojhar-.

njegovem felu mraénost, ki je si- -

svoje pesniske zmoZnosti, brez vse.
ga podufevanja In skoraj brez
imen in letnie, je zadel staviti pred
njene ofi smelo, poetiéno, nekoli-
ko fantastno poslopje ceske zgo.
dovine,

Ta tuji, nepridakovani, posebni
svet se ji je vtisnil kakor pojav
nove zvezde, ki vlede k sebi pogle.
de, napete v zaéudenju, posebno
globoke pa jo je prevzelo to éude-
Zno vstajenje ¢eSkega naroda od
mrtvih, katero ji je Jan Marija
slikal neprimerno ginljivo in za-
nimivo,

Cutila se je v tistem duSevnem
poloZaju kakor pri éitanju evange
lija.

Jan Marija sam ai slutil, kak-
#n pesnik je bil v tistih trenot-
kih, in presenetilo ga je, ko mu je
nekoé rekla. i

**Kdor bi to, kar mi pripovedu-
jete, napisal a takSen nacin, da bi
to 8lo tisocem tako k srem, kakor
gre meni vasa govorjena beseda.
tisti bi si ne zasluzil sameo hvale2-
nosti vase domovine, ampak élove
Stva!™

Zamislil se je in pravilo mu je
sree:

““To bi bila krasna naloga Ziv-
ljenja in velik «ilj pesnika....-
In hitro je zagledal v atarii svojo
muzo. V njeni dusa pa se je spoji-
la ta njegova Ceska, ta daljna ze-
mlja za gorami, kjer se je rodila
njena mati, ta zemlja, katere ime
je poznala od prvega detinjstva
ki je imela zanjo prav tisti pomen
kakor izmiSljeni kraji, kjer so se
odigravale yse Sutarelline prav-
ljice, ta njegova” Celka se je spo-
jila v neko skrivnostno enakost Z
njim, 7 njegovim duhom n 2z vso
njegovo osebnostjo,

Pravljinost tistih pokrajin se
je ujemala s pojavom tega kras-
nega, bledega, otoZneza, iz dalj-
nih krajev prislega moza. Njena
domisljija je videla v njem ¢love-
ka, ki je podoben blodnemu vitezu
ali pa grikemu heroju. Kakor oni.
je priSel iz neznanih krajev z ne-
kim posebnim sijajem krog sebe.
in veasi je trpetala, da bi zopet
do neznanja ne izginil liki prika-
zen, da bi ne odsel kakor oni —
na Mont Salvage ali na Olimp.

Vreme je postalo Ze povsem jas-
no in solnéno, toda nikdar nista
menila o izletu v Isolo Farnese, ce-
lo o kaksnem izprehodu zunaj do-
movja nista mislila,

Stari vrt, pol solnea in senénat
obenem, jima je postal drag, za-
nju je imel Ze pomen slavnostnega
kraja z glorijo sladkih spominov:
zblizal ju je.

Kadar je sedel Jan Marija zve-
¢er pri plapolajoiem ognju kraj
ogmjiiéa ter zapiral oéi in mislil o
Katarini, tedaj se mu je prikazala
zopet takina, kakrino je videl na
izprehodu pod drevjem. O, kako
se mu je zdela krasna!

Nié malenkostnega se ni naha-
jalo pri njej, vse resno, in vendar
samo gracija. Podobna je bila Mi-
chelagelovim delom: sila in slad-
kost sta se tu druZili, pronicali, se
spajali v soglasje.

V njeni preprostosti je bilo ne.
kaj velikega kakor v neumrjodih
postavah tega najvetjega vseh
mojstrov. Niti si je ni mogel pred-
stavijati v kaksni takozvani brl
ljautni “‘osvajajoéi’’ obliki. Tako
malo kakor katerosibodi Sibilo v
Sistini. Nehote se je spomnil ne-
kol gospe os.

“Proé, vrag!’ je vzkriknil in se
zatekel k idealu svoje Beatrice, k
oltarju Zistoste in odreSenja,

Posmejal se je. Saj mu je posta-
la ta Zena Ze tako malovaina, tako
malokdaj se je spomnil nje, ki mu
ni bila veé nevarna, in miti tre-
balo ni zvati Beatrice. A Bestrica
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Milwaunkee, Wis.

Dne 10. novembra gjutraj je
umrl Anton Slatinek, star 37 let,
v bolnifmiei v Wanwatosa. Bole-
hal je dalje ¢asa na Zivini bolezni.
PritoZeval se je, da je njegova 7e-
ma Marija rajie videla druge kot
njega. Ko je pokojni Anton zbo-
lel pred enim letom, se je ohladi-
la Hubezen Z7ene do njega. kar
mu je Slo tako do srea, da od one-
ga ¢asa sploh mi bil veié zdrav.
Na pomlad je vlozila Zena tozbo
proti njemu za loditev zakona in
konéna obravnava bi se bila vr-
sila 26. ‘novembra. TPogrebh se je
visii 12, nov. Zapusta loditve zelj-
no #eno in 2letno héerko, brata
Franka in Louisa fer bratranca
Jozefa Slatindka v  Milwaunkee.
Pri drmastvn ni hil nobenem. Po-
greb sta mun preskrbela zalujoca
brata. Zena se ni vdelezila niti
pogreba. Rodom je bil iz Gornje-
@a grada na Sp. Stajerskom.

Dme 11. nov. popoldne se je pri-
petila rojaku Josipn Grandlichu,
vlatarju in nrarju na West Allisu,
nezgoda, ki je zahtevala Zivijenje
13letnega Deloni Arenz. Grand-
lich se je peljal omenjenega dne
z avtomobilom v zapadni smeri
iz West Allisa. Blizn Fr. Kelvi-
sarjeve hife je dohitel Grandlich
fanta, ki se je peljal s kolesom,
ter se ga izognil. Medtem je pa
oba dohitel Gus Hintz z avtomo-
bilom. Ta je hotel pustiti oba za-
daj: zavil je ma levo stran, ne da
bi dal kak signal, zavozil skoraj
v jarek, nato pa hitro krenil na'
desno ter zadel v prvi del levega
kolesa Grandlichevega avtomobi-
la. Sunek je bil tako movan, da
je odletel avtomobil Grandlicha
na desno v fanta ter ga pritisnil
k telefonskemu drogn. Fant je
bil Se tako zavesten, da je pove-
dal sveje ime in stanovanje. Pre-
peljan je bil z ambulanénim vo-
zom v bolni&nico, kjer je vsled
dobljenih poskodb umrl. ‘

Med 19 in 24. nov. bo vpokli-
canih v vojagko sluzbo 30 odstot-
kov, ki so bii potrjeni pri zad-
njih naborth. Iz 5. warda bo od-
§lo 43, med nymi ved Slovencev.

Sheboygan, Wis.

Dne 10. nov. je umrl stariSem
Jozet Karlovié dvainpolletni sin-
¢ek Karol.

Med vpoklicanimi k vojaStva,
ki so debili podivnice, da se mo-
rajo podati med 19. in 24 nov. v
vojasnico, so sledeéi rojaki: K.
Kronosek, A. Stanis, Viljem De-
skevi¢, Jozef Hudales, Jozef Ma-
kavi¢, Andrej Kordic, Janez P.
Novak, Jozef Jakotic, Ed. L. Ro-
senthal in Janez Dezman.

Hibbing, Miun,

Menda ni vsem rojakom znano,
da smo tukaj v kraju, katerega
se imenuje ‘‘indijansko ozemlje™
in v katerem se ne sme toéiti no-
bene opojne pijace. Dva Italjana
sta nakupila grozdje ter mapravi-
la i700 gzion vina. O tem sta iz-
vedela indijanska agenta Hess in
Johnson, prisla ma dom Italianov
in vse vimo, 1700 galon izpustila
po tieh ter sode umicila.

Aurora, Minn.

Tukaj je policija zaprla Jozela
MegliZ pod obdolZitvijo, da je z:
uoZzem napadel in podkodoval po
hrbtu in roki med spanjem \V.!
Kasabodskega v eampi Winton
Dear. Pride pred veliko pmtoto.l
Ker ni mogel poloZiti vars&ne, je
bil prepeljan v je¢o v Duluth.

Virginia, Minn.
Pama Jopata v Mesaba Moun-
tain je je ubia naSega brata Hr-
vata Mihaela Stuparja. ko se je
odtrgmla veriga. Ranjki je bil ro-
dom iz Bosne, star 40 let. Poko-
pali so ga v nedeljo 11. nov.

Ely, Minn.
Nas rojak Geo. L. Brozich, Zu-

pridejo, toda komu. Onemn,
ki je molan, zdrav, priprav-
ljen, da se ne boji premembe
jesenskega vremena.

Ali kaj hofete vi, ki ste
slab, bolan? Najmanjia pre-
memba yremena vam lahko
§koduje, lahko se prehladite,
kasljate, morda ste eelo ved
mesecev v postelji, ali kaj bo
potem z delom ¢

Vsakdo ki éut,, da je slab,
ki ¢uti, da mu manjka moéi,
ki je bojazljiv, naredi dobro
samemu sebi, ako ne ¢aka, do-
kler ni prepozno, ampak ta-
koj naroéi za 1 dolar eno ali
za 5 dolarjev Sest Skatelj JU-
VITO TABLET. Ako Zelite,
posiljatev zavarovati, potem
posljite 10e. veé. Naslov : JU-
VITO LABORATORY, South
Hill Branch 5 PITTSEURGH,
\P —J
Louis okraj, je poslal porodilo
drzavni carstveni komisiji glede
premoga. Iz tega se razvidi, da je
Ely prejel od aprila 1916 do apri-
la 1917 skupno 2164 ton trdega
n 3634 mehkega premoga. Od
aprila 1917 do sedaj pa samo 814
ton trdega premoga in 1107 meh-
kega ter viada vsled tega seda;
veliko pormenjkanje premoza.

@Gilbert, Minn.
Tukaj je umrl Frank Spaich.
Pogreb se je vriil dne 9. novem-

bra. Zapuséa sestro omoZeno
Blondi¢ v Elbi, Minn.
POZOR,

rojaki v Clevelandu, Ohio!

Tu v drzavi Washington je bil
ustreljen Slovenee Frank Logar,]
roma #z Rakeka na No jskem.
Kakor sem ¢ul, ima brata in se-
stro v Clevelandu. Prosim ju, d=
se oglasita in jaz jima bom kaj
ved: porocal.

Frank PBret,
Talmuti Hotel, Aberdeen. Wash.
(22-23—11)

NAZNANILO.

Clane drustva sv. Barbare post.
5t. 50 v Burdine, P'a., spadajoZe
v Forest City, Pa., se pozivlja, da
se vdeleZijo glavne drustvene se-
Je, katera se vrsi dne 2. decembra
ob 9. uri dopoldne v slovenski
dvorani. Ker po sklepn glavne

druitvene seje meseea decambra!

1916 se v slucaju bolezmi vsakemu
odvzame 14 dni bolniske podpare,
kateri se me vdelezi glavne dru-
stvene seje, zato prosim, da to
upostevate.

Clani so tudi proSeni, da pla-
¢ajo vse drustvene doneske za to
leto na glavni seji, ker se bo mo-
ral asesment poslati na glavmi
urad poprej kakor druge mesece.

Vineent Widmar, tagnik 5t. 50,

' (22-23—11)

Rad bi izvedel za svojega prija-

znanja vsem <lanom, da se vdele-

st. 5t. 82 v Farrellu, Pa., se na-

ze prihodnje seje dne 2. decem-
bra. Pri tej seji se ima voliti od-
bor za leto 1918.

Na seji dne 4. novemhra je dru-
étvo sklenilo, da, kdor se ne vde-
lezi te seje, bo suspendiran za en
mesee brez ugovarjanja. lzvzeti
so le bolniki, ki so naznanjeni
tajniku, ter &lani, ki imajo plata-
ne potne liste. Clanice so proste
kazni; lahko se pa vdeleze te seje,
ako hocejo.

Torej klitem Se enkrat: Na svi-
denje 2. decembra ob eni uri po-
poldne!

A. Valentinéi&, zapisnikar,

NAZNANILO IN VABILO.

Clanom .drustva Boritelj . 1
SDPZ. v Conemaugh, Pa., nazna-
njam, da Se je na redni mesecni
seji dne 4. novembra t. 1. sklenilo,
da se jih na ve¢ vamih stvari o-
pozori, in sicer:

Clani gori navedenega druftva
naj ne gredo delati v take kraje,

YVABILO
na

PLESNO VESELICO,

katero priredi ;
drustvo SV. BARBARE itev. 10

v Thomasa, W. Va,
v torek dne 4. decembra 1917

v Milkenteevi dyorani,

Pri¢etck ob 3. uri popoldne.
Vstopnina za moike 30 centov ;

zenske so vstopnine proste,

Tem potom vljudno vabimo vsa
sosednja drustva iz Davisa, Tho-
masa in Benbusha, kakor tudi po-
samezne rojake im rojakinje, da
se te nase veselice polnostevilno
vdeleZze in nam take pripomorejo
k boljSemu uspehn,

Za dober prigrizek in suha erla
ter Wwvrstno godbo preskrhi vese-
liéai odbaor.

(lanom omenjenega drustva se
pa naznanja, da kdor se te vese
lice ne bo vdelezil, bo pladal v dr
blagaino $£1.00.

Na veselo svidenje v torek dne
4. decembra! Odhor.

(15,19.2226—11)

ZASTONJ 2=

kjer je stavka, toliko ¢asa. dokler
ni stavka proglasena dobljenim
ali izgubljenim, kajti v sluéaju.|
¢e je ¢lan SDPZ. stavkokag in se,
to dokaZe, se bo postopalo Z njun
po pravilih.

Dne 2. decembra se bo visila
letna seja, kjer bo izvoljen tudi
odbor za leto 1918. Da pa omogo-
¢imo dobiti dobre modi v novi od-!|
bor, se je sklenilo, da se morajo
vsi ¢lani vdeleZiti letne seje toino
ob 9. uri dopoldne. Kdor se ne

‘| vdelezi iz tehtnega vzroka, kateri

vzrok mora biti pa Ze javijen
pred sejo, bo suspeadiran za bol-
nisko podporo od 1. jan. do 15.:
jan. 1918. Izvzeti so le bolniki in|
oddaljeni ¢lani,

Opozarjam tudi ¢lane, da mo-
rajo vsi v mesecu deceanbru naj-
kasneje do 15ga poravnati vse
prispevke k drustvu, ker hode
stari odbor izrociti novemn Giste
knjige. Kdor ne bo to vposteval,
bo enostavno suspendiran.

Z bratskim pozdravem

trpeéim za naduho

Novoe domafe zdravile, ki je vsak Iashke
rabi brez neprilik ali izgube ¢asa.
Mi imame nov nafin za rdraviti nadubo in
da poskusite na naé rafun. Nié zato ako
3o imate ie dolgo ali pa ako ste jo dele dobili, &e je
kot senena mrzljes ali naduba, vi morste pissti
PO prosto poskudnjo nalega nadina. Ne oziraje se
kje Zivite, kaj je val posel in starost. ako trpite sa
navduhi, pad nalin vam bo takoj pomagal.
Mi #olime to posiati taki bupni katerim
vdibanje jopium priprave “patentiranc ksdenje’
. ni n'E p jo. Mi hod % ti veake-
mu na naie stroike, da jeta novi nafin delofen
odstraniti takoj za wselej telko dihanje, hreifa
nje in vee enake nadloge.
Ta prosta ponudba se rabi le en sam dan, Pi
ite fo danes in pricnite » tem nalinom takej. Ne
poiliite denaria. Najbolje je, && poiliete spodnj
kupon, Storite to danes,

PROSTI KUPON ZA NADUHO.

FRONTIER ASTHMA CO., Room 1101 8.
Niagars and Hudson Sta." Buffalo, N. Y,

Podljite prosto poskuinjo valega nafina:
AR AR AR L R A AL AR R AR R R R R R
sesssssensssesssessnnse .

L ..

John Skufea, tajnik.
(17&22—-11)

telja FRANKA SEVER. Doma
je izpred Jame pri Postojni in
sedaj se nahaja nekje v ruskem
ujetmistvu. Prosim cenjeme ro-
Jake-ujetnike, ée kdo ve za nje-|
gov naslov, da ga mi blagovoli
naznaniti, ali naj se pa sam o-
glasi svojemu prijatelju: John
Miklaviié, Camp 44, Cheat
DBridge, W. Va., U. S. America.
(2224 11)

Rad bi izvedel za naslov svojega
brata FRANKA PEORSTNIK.

na Notranjskem. Nahaja se ne-

sim cenjene rojake-ujetnike, ki
vedo za njegov naslov, dg ga
mipoméajo.diéenmba_aeta
oglas, naj se pa oglasi svojemu
bratu: John BorStmik, Camp 44,
Cheat Bridge, W. Va.,, U. 8.

pan v Ely an Jan komisije za St.

America. (22-24—11)
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Pravi Pain-
: in

T R e tiaa oot tolikih Doloinah

Sedajne razmere so nas p

i da ostane
- m <centov za
g tov. % ot a

S tem imat da stavo, sredstvo z isto
Daie o e eikur o SN T ematir s Bt
niévrednih ponaredb.

e , |

Stari, pravi Pain-Expeller dobete le v zavitkn kot je
Pri > n

e S r e

dobiti v vsch uglednih Jekar- §

Doma je iz Otav nad Cerknico)¥%
kje v ruskem ujetnistvu. Pro-|g

9. zjutraj do 2. popoldne,

Dr. KOLER, 638 PENN. AVE.,

PITTSBURGH, PA.

MOSKE BOLEZNI

Uradnas ure: Vsak dan od 9.
zveder; v petkih od 9. xjutraj do 5.

NE ZORAVIM ZENSK
IN NE OTAOK.

' Dr. Koler najstarejii sloven-

B

popoldne; ob nedeljah od

E 3492 (Zagorska
(Kako bom
E 3493

(Le semkaj

E 548
(Sousedska

Na narofilo bres

NOVE SLOVENSKR

Columbia plosce ,

za mesec oktober, poje Slov. pev- :
gko druitvo iz New Yorka. ;

(Odpiraj dekle kamrico

“T5¢
15¢ ;

156
15¢
15¢

*jubila
k meni sedi

Fina Seika godba == ples:
E 1640 (Jubilejaki Sokolski mars

(Mar® Snkola drugi
E 1128 (Suasses ina polka

(Krasni dijaiki valdel
(Glasni Predu mars

mazurka

To so rekordi z petjem in godbo, ter
Vas stane vseh pet $3.75 ter podtnina 25¢.,
Imam vse v zalogi in jih odpodljem
prvi dan vsakemu kdor poilje svoto $4.00.

denarja se ne poilje

::Nlmﬁhtomlninhm-
: IVAN PAJK,




Bedei: FOREST CITY, PA.

Incerperirane dne 21. januarjs 1992 v driavi Pensayiveaia.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: ¥, 8. TAUCHAR, 674 Ahsay Ave., Rock Bprings, Wya
Podpredsednlk : JAKOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa.
Tajnlk: FRANK PAVLOVEIS, box 647 Forest City, Pa.
Pomofol tajolk : AVGUST GOSTISA, box 810, Forest City, Pa,
Blagajulk : JOSIP MARINCIC, 5805 8t. Clair Ave, Cleveland, Ohlo,
FPomolul blagajuik in zaupnik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2 pox 27,

Bridgeport, Ohlo.

NADZORNI ODBOR: -
Predsednik nads. odbors : JOSIP PETERNEL, box 90, Willock, Pa.
1 sadzornik : JERNEJ HAFNER, box 65, Burdine, Pa.
2 nadsornik: IVAN GROSELJ, 885 E. 187th St Cleveland, Ohie

POROTNI ODBOR:
Predsednik porot. odbors : MARTIN OBREZAN, box 72, B. Mineral, Kans,
1. porotaik : FRANC TEROPCIG, R. ¥. D. No. 8, box 148, Fort Smith, Ak,
2 porotalk : JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield, DL
VRHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. JOBIP V, GRAHEK, 843 E. Ohio St Pittsburgh, Pa,

Uradno glasflo: “GLAS NARODA”, 82 Cortlané” 3t, New York N. Y.
Cenjena drulitve, oxiroma njib uradniki so naproSeni poliljatl vee do-

#)ja edino potom poltnih,
kor pa ne potom privatnlh fekov, na nasiov: Frank Paviovd¥, Farmers
& Migers National Bank, Forest City, Pa.

V slofaju, da ojazijo drultven! tajniki pri poroilih glavnega tainiks
kake pomacnjkijivosti, naj to nenudoma pasnanijo uradu glav. tajnika, da
sesamore papaio popravitl,

Gospodi¢éna Kara

Roman iz pariskega Zivljenja.
Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T.

//_

(Nadaljevanje),
Tretje poglavje.

ENA “ONIH".

V Pariz je prifel velik cirkus, fegar glavna privladnost sta bila
atlet Oto in njegov pomagad.
Nikdo v Parizu namreé ni vedel, e je Otonov pomagaé mozki
ali Zensku. K prvi predstavi se je zbrala silna mnoZica ljudi.
Vo oeni prvih 102 sta sedela Henry Clergean in Leon Haupois,
Vrjames rekel Leon da neprestano gledam okoli,

- je
samo da bi jo opazil.
Al mislis, da je e v Parizu? — ga je vprasal prijatelj.

- Poileiji se je posredibo dobiti nekaj Sl("-
Nek strainik e videl deklico, katere opis se strinja z Made-
lajno. Vprasela ga je, kje stanuje operni pevee Maraval. — Jaz sem
#el tukoj k Maravalu, in prijazni gospod mi je dal zadeljeno pojas-
il Povedal mi je, da mu je rekla dama, da se pise Harald. —
Povedala mu je, da bi se rada izobrazila v dramatiénem petju. On

Jl Je pa to o loéno ‘nl\\'ﬁlu\'.'ll_ Zatv-m j'- mlélu, ne (]ﬂ bi mﬁtu.

Meni se zdi, da je.
du

Pronjem lld\llt\ll.

In 11 mushis, da je bila gospodiéna Harald?....

Madelajna — ga je prekinil Leon - Da, jaz bi skoraj prise.
da je bila ona,

Al je Madelajna muzikaina?

Da, «lo je muzikalidna, — Mene je vedkrat ocarala s svojim
petjem Vidis. tedaj bi jo prav lahko dobila, ée bi naju ne bila
odvedla Kara

gel

Kara!! Naj res. — Onega dne sva se peljala Znjo. — Al
S od onega casa Z2e kdaj vilel sno sentimentalno madamo?

Ne Toda pri Bogu! — Ce Flovek govori o volku, pa volk
pride Poglej tja preko! — N¢ na desno, na levo! — Tam pri vho-
dn Res, ona je! Kako krasna je 1a zenska!

Leon je pogledal v oznadenc smer tor opazil pri vhodu Zensko,
ki je bila obledeno v éisto belo obleko,

Njens obleka je bila tako elegantna in okusna, da bi moral #lo-
vek damo nehote smatrati za damo boljsih krogov,
- Meni se adi, da bi rada prisla v najino logo.
Ali naj) ji dam znamenje !
Ne da bi éakal Clergean odgovora, je zaklical: -
- Pridite sem, madama '’ V najmi loZi je Se dovelj prostora.
Rara se je odzvala temn povabilu samo z lahnim mahljajem ro-
ter prijaznimm nasmehom
Zatem se )

ke
-nh‘ru\lhl pl‘nli lozi. Ve to se jf‘ zgodilo tako
neoapadeno, da ni vzbudil ves dogodek pri nikomur pozornosti.
— Moj Bog, ta fenska bi se splaziia skozi Sivanjkino who — je
rekel Leon komaj slisne,
— Da, in to bi celo storila 7z velikanskim dostejanstvom in gra-
gijo, —
Clergeau je ponudila roko, Leonu se je pa komaj vidno priklo:
nila in sedla na odkazano jmesto,
Suj ne bosta jezna, ée sem pridla k vama?! — je vpraiala
£me je
- Oh, kako si morete vendar misliti kaj takeea! —
stori v najini lodi so nama na razpolago.
Zatem se je zaéeln Kara pogovarjati.
Bila je tako krasua in je tako ljubko govorila, da ni mogel Leon
odvraiti od nje svojega pogleda,

Umeveo je, da se je sukal ves pogover kvog Otona in njego-

yegs pomagala.
je vpradala Kara. — Ali je mo-

Vsi ti pro-

~— Kaj je njegov pomagas?® —
ki, ali Renska?

Ne vem, Je odvruil Hewrik.
raj rekel, da je Femska.

Pogover je bil takoj konlan, ko stz nastopila Oton in Zabete.
Oton je bil orjak v pravem pomenu besede. — Obleden je bil v ro-
fast triko, takeo da se je zamoglo videti vse njegove misice m kiti.
Zabete je bilo male bitje, vitko in prijazno in je bila res nekak zmes
mobkegs in denske.

— Res ne vem, — Jaz bi sko-

Oton je prijel Zabete pod pazdubo in vrgel v zrak. Telo se
oprijelo trapeza, dvakrat, trikrat se je zamajslo in »drsailo mim
Otonovih rok g 7

-
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;m-ilovudom.
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nesrelo se je Kara vrgla nazaj in poSivals
je sklomil preko nje. y )
V. sploinem razburjenju ni nikdo opazil éudnega obnadanja kra-

Kara se je polagoma dvignila. Njene velike ofi so prestraseno
blodile naokoli, njen obraz je bil mrivasko bled, ustnice so ji tre-
petale.

— Ali vam je slabo? — je vprasal Leon.
— Da, zelo sem seprestrasila.

— Al bi ne bilo boljse, &e bi §li?

— Da, mislim, da bi bilo boljse, &e bi prisla na sveZi zrak.

Leon je stopil k nji in ji podal roko.

Njena okrogla mehka roka se mu je zazdela naenkrat silno te-
— Z velikim naporom sta dospeli do izhoda.

Dospevsi v veZo, jo je moral Leon prijeti krog pasu, tako sla-
ba je bila .

Ko sta sedela na klopi, se je ona globoko oddahnila ter prifela
rovoriti s slabim glasom :

— Stradno sem se prestrasila. — Hvala vam gospod, da ste mi
pomagali semkaj. — Zelo bi vam bila hvaleima, ée bi narocili za-
me VOz. -~

Henri Clergeau, ki je bil medtem pristopil, je Sel po ko¢ijo, do-
¢im je ostal Leon pri Kari. Govorjenje jo je bilo utrudilo. Nasle-
nila se je nazaj in tezko-dihala.

Po preteku par minut se, je ze pripeljal Clergean v koéiji,

Leon se je priklonil krasotici in rekel uljudno:

— Madama, domov vas bova spremila. — Prosim vas, dajte mi
roko.

— Ne, ne, hvala, hvala — se je branila Kara. — Jaz vaju no-
¢em veé nadlegovati, ker nisem tako bolna.

Te besede je izpregovorila z bolestnim, komaj sliSnim glasom,
jrijela je za ponudeno roko ter stopila v koé¢ijo.

Ker je pa bilo v kofiji samo za dve osebi prostora, se je odpe-
liala sama z Leonom,

Oba sta natanéno slidala Clergeaua, ki je naro&il kodijaiu -

— Bulevard Malesherbes, Stevilka 17!

Cetrto poglavije.
UBOGA DEEKLICA I1Z MONTMORENCY.

zka.

Kocija se je preeej tresla, kar je Se povedalo . Karino slabost.
Veckrat se je sklonilf k Leonu ter zaSepetala-:

-—— Oh, &e bi bila Ze domov!

— Kakorhitro pridete domov. bom poklical zdravnika — je re-
kel Leon,

~ Vas trud bi bil brezuspeien, moj dragi prijatelj. — Dr. Hor-
tena mi zveder nikoli doma in ponodi sploh ne obiskuje svojih 1-
nikov, — Sicer pa upam, da mi ne bo treba zdravnika. — Man, &a
mi le spanja in poéitka.

— Zdaj smo Ze na bulevardu
doma.,

— Slednji¢ — je zastokala Kara. — Toda kako neprijetno mi
Lo, ko bom morala biti sama v stanovanju. — Moje sluzabnistvo je
¢ vse v St. Germann. :

Malesherbes, — Kmalo boste

da bom dober bolniski strezaj.

1 va#i zelji.

— Jaz vas bom spremil v sobe in poskrbel. da vam ne ho niée-
| sar manjkalo.
— Ne, ne! — je vzkliknila Kara. — Tega @a ne
vati od vas. — To bi bilo preved! —
— Zaka) vendar? — je odvrnil mladi moz galantno. — Upam,

— O tem popolnoma nié ne dvomim. — Vi ste tako pazljivi in

<ueZni kot kaka Zenska, pa je vseeno nemogode.
— Ce pravite, da je nemogode, potem se moram seveda pokori-

(Dalje prihodnjié).

smem zahte-
Veliko prevec!

NAZNANILO.

(Clano mdruitva Slovenski Bra-
tje st. 23 SDPZ. v Coketonu, W.
Va., se nazrnanja, da <e polnoste-
vilno vdeleZe leine seje dne 25.
novembra. Na dnevnem redu je
volitev drustvenega odhora za le-
to 1918 ter ukrenitev drustvene
veselice za 26. decembra t. 1. Tem
potom opozarjam clanstvo, da se
ragotovo vdeleze prihodnje seje.
ker v masprotnem slutaju je od-
werjena kazen kot wvsako leto.

Z bratskim pozdravom -
Francelj Kragki, tajnik.
(21-22—11)

daj podpisana ®lem svoja dva
brate STEFANA in MARTI-
NA ILIJAS. Doma sta iz Radid
pri Podgradu ma Primorskem.
I'rosim eenjene rojake v itali-
Jjanskem in mskem ujetniitvu,
¢ kdo ve za nju naslov, da gn
mi naznani, bom zelo hvalezna,
ali maj se pa sama oglasita svo-
Ji sestri: Mary llijas, Box 151,
Jerome, Pa., U, S. America.
(22.2411)

Rojake v ruskem ujetniStva pro-
sin, ako kdo ve za naslov mo-
Jih bratov: ANTON ERZNOZ-
NIK, doma iz Zirovskega vrha
pri Zirch na Kranjskem, on je
ze kmali od zatetka vojoe v
ruskem  uwjetnistva; drugi je
ALOJZIJ, pa me vem, kje se
nahajs, ée je Se Ziv ali ne. Pro-
sim ecenjene rojakeujetnike, ée
kda ve za nju naslov, da mi ga
blagovoli naznamiti, za kar se ze
vnaprej zahvaljujem, ali pa éc
bereta ta oglas, naj se pa sama
javita svojemn bratu: Frank

-EBrznoénik, Box 110, Frontonae.
Kapsas, U. S. Ameriea.

Pozor, rojaki- v ujetnistvn! Spo-)

LABOR ;
BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION
5¢iti naseljence in jim pomaga
Splosni nasveti, pojasnila in peo-
moé zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila. kako postati driavljan in
o drzavljanskih pravieah.
Pridite ali pisite!
Newyorski urad: 230 Fifth Ave.
; Urad v Buffalo-
704 D. S. Morgan Building.

e\ one.
aeah,
V popra
kaz pam
posin in
¥ popea
™

asln
sadaljmtd

mljar
vOopEay

:

:

o
. I sapealilv

veakdo
3 il tukal v
* gvajwm ilawmnem
mwscen Aranjsks
sarmonike ter »s
urtge ¥ . brea
rIasms .
WERNZNL,
8¢, Cvelnad, Ohis

;

3
;

i
|
;

'gl
véi

Rojaki v ruskem wjetnisiva, pro
st vas, ée Kateri izmed vas ve
za naslov mojega sina FRAN-
CA la':\.l..\'l"l\', doma iz Slivniee
pri Ceiju na Spaod. ﬁwjemkom.
Foprej je bl njegov naslov ta-
le: St Lokolohornaja  Tiitter
Ainlij Polerad bei Meronov Ja-
roschen in Russland, (Ta na-
clev ni bil pravilen. Op. ured.)
Zdaj pa ni nobenega odgovora
ad njega. Prosim, ako kdo ve
za mjega, naj mi naznam, rada
mu dam 2 dolarja nagrade ako
va smu bere, na) se sam oglasi
svojewn ofetu na sledeéi no-
slov: Andrew Gajsel, Bor 391
Yukon, Pa, U S Ameriea.

(21-23—11)

nr.Lu.'

relf Specialist molkih bolesmd v
Pittsburghu, Pa.

Kje se nahajajo sledeci rojaki?

EUDOLF DOLEXNC, bival je v, i

Aliquippa, Pa., sedaj pa ne vew!
za mjegovo. bivalitée; doma je'
iz Dobradeve pri Zirih. — JO-
ZEF DOLINAR, kakor sem ¢ul,
se nahaja nekje v Pennsylvani-
Ji; doma je iz Poijanske doli-
ne. — MARTIN STALIK, do-
ma tudi od tam; zaduge pismo
sem dobil iz Melva, Mo. — Pro-
sun eenjene rojake, ¢e kdo wve
za naslov katerega gori ome-
njenih, da mi blagovoli nazna-'
niti. za Kar se ze vuaprej zanva-
ljujem, ali naj semi sami ogla-
sijo, ¢2 ne, bom objavil v tem
listu vse podrobnosti, zakaj jih
iS¢éem. -— Frank Erznoznik, P.
0. Box 410, Frontenae, Kansas,
(22-23—11) i

Kje je JOHN GORINSEK ? Doma

Jje ma Spod. Stajerskem pri Ko-

njieah. Prosim Te, ako citas ta

oglas, da se mi v kratkem osgla-

SIS,

méem v “‘Glasn Naroda’’; tre-

1jikvat pa vovem, zakaj Te
iséem, po vseh slo skih ¢aso-

pisih. -— Anna Remz, Box 142,

Ralphton, Somerset Co.. Pa.

(22-23—11)

Pozor, rojaki v wjetniStva! Spo-
daj podpisana i&‘em svoje Stin
brate: FRANCETA, JANEZA.
JOZEFA in PETRA SUBREL.
hakor sem seznala, s¢ nahajata
dva v ujelniStvn, in sicer eden
v ruskem, drugi pa v naijan-'
skem. Torej prosim ecenjene ro-
Jake, posebno one iz kamniske-
«a okraja, ée kdo kaj ve o mo-
Jih bratih, da mi poroéa, za kar
mu bom zelo hvaleina. — Miss
JIvanka Subelj. 314 Beta Place.
Brooklyn, N. Y., U. 8. Ameriea.:

(22-24—11)

(22.24-11)

'~  Popravijam strebe in
dals.
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Krasn! Sspnl KOLEDAR sa lete 9097

Rad bi izvedel za brata svoje 7e-
ne PETRA MASIC, doma iz
vasi Povirje s. 67 na Pramor-
skeam. V ZdruZenih driavah se
nahaja kakih 8 let. Porodati
mu imam vev vainih stvari, za
to ga prosim, da se mi oglasi,
ali pa #e kdo ve, da mi masnani
njegov naslov. — Frank Ko
elan, 1733 E. 20. St Torain.
Ohio. 2

I&Zem JOHNA MALJOVEC, pe-
domaée Derdetoy iz Susaka pri
Jeldanah na Primorskem. Slisal
sem, da se nahaja nekje v dr-
zwi Pennsylyvamiji. Prosim ce-
njene rojake. fe kdo ve, da mi
nazi.oni, ali naj se pa sam ogla-
st. — John Iskra (Mirkotov &

Susaka), Box 306, Mellonald-
ton, Pa. (222411

OPOMIN,

Tem potom opominjam vse one,
ki mi kaj dolgujego na hrani ali
v golovini, da poravnajo svoj
dolg do 15. decembra ;: ako ne, jih
bom obelodand v vseh slovenskik
listin.

Joseph Jaksetieh,
Roulette, Pa.
{22.26—11)

R. 1,

Rada bi izvedela za naslov svaoje-
ga _brata ANTONA PAVLO-
VIC, doma iz vasi Selee pri Po
stojiu na Notranjskem. Nuhaja
s¢ v roskem ujetnistvu Ze nad
dve leti. Vijudno prosim roja-
kaujetnike, ako kateri izmmed
nyth kaj ve o njem. ds mi na.
znani, za kar se 7e vnaprej za-
valjujem, ali Fe mogote sam
bere ta oglas, naj se oslasi svo:
il oamodeni sesiri: Mis, Ivanka
Debeljul, 6314 Glass Avenye,
Cleveland, Ohio, U, S. Ameriea.

(2Y-23—11)

Zelim izvedeti za naslov SVOje se-
stri‘ne  TEREZLIE GOLTES,
zdaj omoZene URSIC. Dowma je
iz Stranj pri Kamniku, podo-
mase GolteZova. Kakor sem éul,
se nahaja v okraju Westmore-
land, Pa. Ce kdo ve, naj mi va-
znani, ali naj se pa sama oglasi
svoji sedaj omozeni sestricni:
Mrs. Therese Pajk (roj. Via
mar), Box 91, Imperial. Pa.

(21 23—11)

Istem svojega prijatelja MA-
TEVZA TRSAR, doma iz Lo-
gatea. Pred 4. leti je odsel iz
Maeada in potem ga nisem ved
videl. Zdaj bi rad seznal za
njegov naslov. Kdor ve, naj mi
naznani, mu bom zelo hvale-
zZen, ali naj se pa sam oglasi. —
Frank PiSler, P. 0. Box 222,
Creighton, Pa. (21-23—11°

EREZPLACNI POUK TUJCEM
za uncéenje angleséine.
Naj se zglasijo moski in Zenske.

Pridite :

Vecerna 3ola &t. 123,

Irving Ave. & Snydam St.,

3 Brooklyn, N. Y.

Sola: v ponedeljek, torek in
sredo zvefer od 7.30 do 9.30.
Pouéujejo izvezbani uitelji.

Vsled odloka
Vzgojevalnega odbora.

Clane postaje &. 9 v Cherokee,
Kansas, spominjam, dg se wlolei
seje, ki se bo vrsila dne 2. decem-
bra. Kdor izmed élavov se ne ho
vdelezil. ¢ ho i njim postopals.
kakor vele drustve.a pravila: iz
vzeti so ie bolniki, ki so pri dru-
&tvu naznanjeni. Pri tej seji bo-
mo volili odbor zs leto 1918.
Z bratskim pozdravem
Frank ReZidnik, tajnik.

Rojaki narofajie se na “Glas Naro-
da”, najved)i slovenski dnevnik v Zdru-
Zenih driavah.

V italjanskem ujetnistvn se na-
hajam jaz Frane Cergel in bi
rad seznal za naslove svoijih
prijgateljev in znancev, ki so
doma iz sledeéih krajev: Diva-
¢e. Zgornje Barke, Varej, Mi.
sles, Vatovlje, Zaredjs im dru-
ge. Prav rad bi izvedel zy na-
slov Franca Bradelj iz Zaredja
‘s katerim sva bila skupaj 14 le:
m komaj en mesee pred vojno
Jo potoval iz Amerike v stari
kraj in zduj se nabaja v ujei-
nistvu v Italiji. On je Poluzay
eev iz Vatovel) in bi rad dobii
nekaj denarja. Naslov je ta-le:
Franz Cergel, Prigioniero
guearra No. 15169. 1. Gruppas,
Campa Perdu, [l Paparto, 7.
Sguadrp.  Asinara, Sardegna,
Italia. (21.23 -11)

LEPO FARMO
Zamengjaw za hifo v mestn., Vel se
izve pri:

J. Mlakar, e o Stenz,
National & 53 Ave., West Allis,
(21-22—11) Milwankee, Wis

di

Rojake v ruskem wjetniStva pro-
sim, ¢¢ kdeo ve za maslov mojih
dveh simov ANDREJA in AN
TONA KRZISNTK : doma sta iz
Zeleznikov &t. 2 nad Skodjo Lo-
ko. Nadalje hi tudi rad izvede!
za naslov brata JANEZA KR
ZISNIK. doma iz vasi Susa, ob-
¢ina Selea nad Skofjo ILoko
Pred leti se j¢ nahajal v
Kropi na Gorenjskem, L. 1417
Je bii na soski fronti pri topni-
¢arjih in pozneje pa nié ne vew
o njem. Obenem pa prosim tu-
di, ¢e kdo ve za moje bratran-
ce. ki se pisejo KRZISNIK iu
S'»FI.BEL. dmna uldi 1z obéime
Selea. Kdor mi naznani za ka-
teraga izmed teh, mu bowm zelo
hvalezen. — Amdrew Krzmnik,
128 DBurlington Avenue, Ia
Grange, 14., U. S. America.

(19-11—6-12)

[ ——— ————
EAKO S0 NEMSKI SOCJALISTI

Ve

bivii avstrijski konzul v
ZdruZenih drZavah.

Knjiga je izsla v angleskem jeziku.
Narocajte pri:

ALBERT MAMATEY,
524—4th Ave. Pittsburg, Pa.

(21-26—11)

e

MODERNO
Tiskarna G

UREJENA
las Naro

=

d

DRUSTVENA

CENIKI

VSAKOVRSTNE TISKOVINE
IZVRAUJE PO NIZETH
CENAH.

(E ]
DELO OKUSNO.

SEs

IZVRAUJE PREVODE \ A

DRUGE JEZIKE.
aEs

UNLISEKO ORGANIZIRANA.

ana -

POSEENOST 80

OKROZNICE — PAMFLETE,

-1 al

| c‘.

it -
PRAVILA,

LT.D

VEA NAROCILA POSLJTTE NA!




